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Indulgences 


Granted to those who devote themselves 
to teachings or learning Christian 
Doctrine 


I. APlenary Indulgence to all the Faith- 
ful who shall for approximately one- 
half hour or for not less than twenty 
minutes devote themselves at least 
twice a month to teaching or learning 
Christian Doctrine, The Indulgence 
can be gained twice during this same 
month on days which they may 
„. Choose, provided they, being truly 
penitent, have gone to Confession 
and Holy Čommunion and have visit- 
ed some church or public oratory and 
there prayed for the intention of the 
Roman PontifŤ, 


II. A Partial Indulgence of 100 days to 


these same members of the Faithful, 
provided they are contrite of heart, as 
often as they devote themselves for 
the above mentioned space of time 
to teaching or learning Christian 
Doctrine, 


(Pius XI, Decretum, March 12, 1930,) 


BEGINNING PRAYERS. 


In the name of the Father, and of the Son, 
and of the Holy Ghost. Amen, 

By the prayers of our holy fathers, O Lord. 
Jesus Christ, our God, have mercy on us. 

Glory to Thee, our God, glory to Thee, 


NAČALNII MOLITVY. 


Vo imja Otca, i Syna, i Svjataho Ducha. 
Amiň. 

Molitvami svjatych Otec našich, Hospodi 
Isuse Christe Bože naš, pomiluj nas. 

Slava Tebi Bože naš, slava Tebi. 


Prayer to the Holy Ghost 


O Heavenly Kin g, Comforter, Spirit o£ 
truth, Who art everywhere and fillest all things, 
Treasury of blessings and Giver of life: come 
and dwell within us and cleanse us of all stain, 
and save, 0 gracious Lord our souls, 


Molitva k Svjatomu Duchu. 


Carju nebesnyj Uťišiteľu, Duše istiny, vezďi 
syj, i vsja ispolňajaj: sokrovisče blahich, i žizni 
podateľu, prijdi i vselisja v ny, i očisti ny ot vsja- 
kija skervny, i spasi blaže, duši naša. 
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Pravers to the Holy Trinity 

Holy God, Holy Nliehty One, Holy Immor- 
tal One, have mercy on us, (3,) 
Glory be to the Father, and the Son, and 
the Holy Ghost, now and ever, and forever, 
and ever, Amen, 

O Most Holy Trinity, have mercy on us! 
O Lord, cleanse us of our sinsi O Master, for- 
glve us our transgresslons! 0 Holy One, visit 
us and heal our infirmitles for Thy name"s sake, 

Lord, have mercy, (3,)Glory: now and 
ever! — | 


Molitvy k Trojci Svjatoj. 


Svjatyj Bože, svjatyj kripkij, svjatyj bez- 
smertnyj, pomiluj nas. (3) 

Slava Otcu, 1 Synu, i Svjatomu Duchu, i nyňi 
1 prisno, i vo viki vikov. Amiň. 

Presvjataja Trojce, pomiluj nas: Hospodi, 
očisti hrichi naša, Vladyko, prosti bezzakonija 
naša: Svjatyj, positi 1 iscili nemosči naša, imene 
tvojeho radi. 

Hospodi pomiluj. (3) — Slava: i nyňi: 


The Lorďs Prayer 


Our Father, Who art in heaven, hallowed 
be [hy name: [hy Kingdom come: Thy will be 
done on earth, as It is in heaven, Give us 
this day our daily bread: and forgive us our 
trespasses, as we Ťforgive thlose who trespass 
agalnst usi and lead us not Into temptation, 
but deliver us from evil, 

„For Thine, Is the klngdom, and the power, 
and the glory of the Father, and the Son, 
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and the Holy Ghost, now and ever, and forever 
and ever, Amen, 

Lord, have mercy, (83,) — Glory: now 
and ever: 


Molitva Hospodňa. 

Olče naš, Iže jesi na nebesich, da svjatitsja 
1mja tvoje. Da prijdet carstvije tvoje. Da budet 
voľa tvoja, jako na nebesi 1 na zemli. Chľib naš 
nasusčnyj] dažď nam dnes“, i ostavi nam dolhi 
naša, Jakože 1 my ostavľajem dolžnikom našim. 
I ne vvedi nas vo iskušenije, no izbavi nas ot 
lukavaho. 

Jako tvoje jesť carstvo 1 sila 1 slava, Otca i 
Syna, 1 Svjataho Ducha, nyňi i prisno, i vo viki 
vikov. Amiň. 

Hospodi pomiluj. (12) — Slava: i nyňi: 


Adoration to Christ, Our King. 
Come, let us adore the King, our God, 


s Come, let us adore Christ, our King and 
300, 


Come, let us adore and worship the Lord, 
Jesus Christ, our King and God, 


Poklonenije Christu Cariju. 
Priidite poklonimsja Carevi našemu Bohu. 
Priidite poklonimsja Christu Carevi našemu 
Bohu. 
Priidite poklonimsja, i pripadem samomu 
Hospodu Isusu Christu Carevi i Bohu našemu. 
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- The Symbol of Faith 


| believe in one God, Father Almighty, 
maker of heaven and earth, and of all things 
visible and Invistble, And in one Lord Jesus 
Christ, the only-begotten Son of God, born of the 
Father before all acges, Light of light, true 
God of true God: begotten, not made: consub- 
stantial with the Father, by whom all things 
were made, Who for us men, and for our 
salvatlon, came down from heaven and was 
incarnate of the Holy Ghost and the Virgin 
Mary, and was made man, He was crucified 
"aiso for us under Pontius Pilate, and suftered, 
and was buried, And the thlrd day He arosa 
again, according to the Šcriptures, And as- 
cended into heaven: and He sitteth at the 
risht hand of the Father: and He shall come 
again with glory to Judge the living and tne 
dead: and His ktnedom shall have no end, And 
in the Holy Ghost, the Lord and Giver of liŤe, 
Who proceedeth from the Father and the Son, 
Who tosether with the Father and the Son Is 
adored and elorified, Who spoke by the Prophi- 
ets, In one, hoty, catholic and apostolic Church, 
| confess one baptism for the remission of slns. 
| expect the resurrection of the dead, And the 
life of the age to come, Amen. 


Ispovidanije viry. 


Viruju v jedinaho Boha, Otca vsederžiteľa, 
tvorca neba i zemli, vidimych že vsich i nevidi- 
mych. I v jedinaho Hospoda Isusa Christa, Syna 
Božija jedinorodnaho, ot Otca roždennaho pre- 
žde vsich vik. Svita ot svita, Boha istinna ot 
Boha istinna, roždenna, ne sotvorenna, jedinosu- 


o A 


séna Otcu Imže vsja byša. Nas ďila čelovik, 1 
našeho radi spasenija, sšedšaho s nebes, i voplo- 
tivšahosja ot Ducha svjata, i Marii Divy, 1 voče- 
lovičšasja. Raspjataho že za ny pri Pontijsťim 
Pilaťi. stradavšaho i pohrebena, i voskresšaho v 
treťij deň po pisanijem. I vozšedšaho na nebesa, 1 
siďasčaho odesnuju Otca, i paki hrjadusčaho so 
slavoju suditi živym i mertvym, jehože carstviju 
ne budet konca. I vo Ducha Svjataho, Hospoda 
životvorjasčaho, iže ot Otca i Syna ischoďasčaho. 
Iže s Otcem i so Synom spoklaňajema, i soslavi- 
ma, hlaholavšaho Proroki. V jedinu, svjatuju, 
sobornuju i Apostolskuju Cerkov. Ispoviduju Je- 
dino kresčenije v ostavlenije hrichov. Čaju vos- 
kresenije mertvych. I žizni budusčaho vika. 
Amiň. 


Praver of Čontrition. 


Remit, pardon and forgive, 0 God, our 
sins committed consciously, or unconsciously, 
by word, or by deed, or thought, or purpose, by 
day, or nieht, Forgive all these, for [hou art 
gracious and lover of mankind, 


Molitva pokajanija. 


Oslabi, ostavi, otpusti Bože sohrišenija naša, 
volnaja i nevolnaja, jaže v slovi i v ďiľi, jaže vo 
viďinii 1 neviďinii, jaže v umi i v pomyšlenil, ja- 
že v dni i v nosči, vsja nam prosti, jako blah 1 
čelovkoľubec. 


The Angelic Salutation 
Hall, Mother of God, Virgin Mary, Tull of 
orace, the Lord Is with thee: blessed art thou 
amongst women, and blessed is the fruit of thy 
womb. For thou hast borne Christ, the ŠSav- 
our and Deliverer of our souls, 
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Anhelskij Privit. 


Bohorodice Dľivo, radujsja obradovannaja 
Marije, Hospoď s toboju. Blahoslovenna ty v že- 
nach, i blahosloven plod čreva tvojeho, jako ro- 
dila jesi Christa, Spasa, Izbaviteľa dušam našim. 


Pravers to the Blessed Virgin Mary 

[t is truly meet and just to glorify thee, 
ever blessed and immaculate Mother of our 
God, Who art more honourable than the Che- 
rubim and Incomparably more glorious than. 
the Seraphlm, who hast borne without staln 
(3od, the Word: thee, 0 Mother of God, we 
magnify, | 

We fly to thy patronage, O Virgin Mother 
of God, Despise not our prayvers in our neces- 
sities, but who art alone pure and hlessed, de- 
liver us from all daneser, 

0 most glorlous ever Virgin Mary, Mother 
of Christ, our God, receive our prayers and 
transmit them to thy Son and our God, that 
He, for thy sake, enlighten and save our souls. | 


Molitvy k Bohorodici. 

Dostojno jesť jako voistinnu, blažiti ťa Bo- 
horodicu, prisnoblažennuju i preneporočnuju i 
Mater“ Boha našeho, čestňijšuju Cheruvim, 1 slav- 
ňijšuju bez sravnenija Serafim, bez istľinija Bo- 
ha Sleva roždšuju, susčuju Bohorodicu ťa veli- 
čajenmi. 

Pod tvoju milosť pribihajem Bohorodice 
DPivo molitv našich ne prezri v skorbech, no ot 
bid izbavi nas jedina čistaja i blahoslovennaja. 

Preslavnaja prisnoďivo Marije, Mati Christa 
Boha našeho, prijmi molitvy naša, i donesi Ja Šy- 
nu tvojemu i Bohu našemu, da spaset 1 prosvitit 
"tebe radi duši naša. 
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Pravers to the Angels and Saints. 


Al ve heavenly powers, holy angels and 
archangels, beseech God for us slnners, 

O, holy and elorious Apostles, Prophets, 
Martyrs and all Saints, beseech God Ťor us 
slnners, 


Molitvy k Anhelam 1 Svjatym. 


Vsja nebesnyja sily, svjatlii Anhely i Archan- 
hely, molite Boha o nas hrišnych. 

Svjatii, slavnii i vsechvaľnii Apostoly, Pro- 
rocy, Mučenicy 1 vsi Svjatii, molite Boha o nas 
hrišnych. 


Praver of the Publican 


God, have mercy on me, a sinner, 
“ God, cleanse me of my sins and have 
mercy 0n me. 
| have sinned without number, ŤTorgive me, 
O Lord, 


Molitva mytareva. 


Bože. milostiv budi mňi hrišnomu. 
Bože, očisti hrichi moja, 1 pomiluj mja. 


Bez čisla sohrišich, Hospodi prostí mja. 


Adoration to the Holy Trinity 


The Father is our Hope, the Son our Re- 
fuce, the Holy Ghost our Protector: Most Holy 
Trinity, our God, slory to Ihee, 

In tne name of the Father, and of the 
30N, and of the Holy Ghost, Amen, 
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Poklonenije Trojci Svjatoj. 
Upovanije nam Otec, pribižisče naše Syn, 1 
pokrovite" nam jesť Duch Svjatyj: Trojce Svja- 
taja, Bože naš, slava tebi. | 
Vo imja Otca, i Syna, i Svjataho Ducha. 
A min. 


Pravers at Confession 
/ Before Contfession: I, a sinner, confess to 
Almighty God, One in the Holy Trinity, the 
Blessed Virgin Mary, Mother of God, to all 
saints, and to you, my father confessor, all 
my sins. 


MOLITVY VO SPOVIDÍ. 


Pered spovideju: Ja hrišnyj čelovik, ispovi- 
dajusja Hospodu Bohu vsederžiteľu, vo Trojci 
svjatoj jedinomu, prečistoj Dľivi Marii, Materi 
Božoj, i vsim svjatym, i tebi otče moj duchov- 
nyj o vsich hrichach moich. 


/  Mter Confession: For these and all my 
other sins which | remember, or cannot call 
to mind, | am heartily sorry that | have offeng- 
ed my g00d God and angered Him against me, 
| am bitterly repentant and promise with the 
ald of God to better my life, For this | humbly 
bes of vou, my father confessor, salutary pen- 
anče and absolution, 


Po spoviďi: Za sija vsja, 1 za druhija svido- 
myja i nesvidomyja hrichi moja žaluju serdečno, 
čto ja dobrotlivaho Boha mojeho obrazil( a) 1 pro- 
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hňival(a) na sebe: kajusja Žalostno i obisčaju 
so pomosčiju Božijeju život moj poťľipšati. 
Na sije že smirenno prošu, otče moj duchovnyj, 
spasiteľnuju pokutu i razrišenije. 


Praver Immediately Before Holy Communion 


/ 0 Lord, I believe and confess [hou art 
Christ, Son of the living: God, Who didst come 
into the world to save sinners, of whom | am 
foremost, 0 Son of God, recelve me today as 
a participant of Ihy mystic supper: Tor | vill 
not reveal Thy mystery to [hline enemies, nor, 
as Judas, give Thee a kiss, but like the thief 
| confess to TIhee: 

Remember me, O Lord, when [hou com- 
est Into Thy klngdom, 


Remember me, 0 Master, when Tlhou 
comest into Ihy klngdom. 

Remember me, 0 Holy One, when Ihou 
comest into [hy klngdom, 

O Lord, let the partaking of [hy holy 
Sacrament be to me not for ludoment or con- 
demnatlon, but for the healing of my soul and 
body, 

O Lord, I believe and confess that this, 
what | am about to recelve, Is truly [hy most 
precious Body and Thy vivifying Blood indeed, 
which, I pray ([hee, | may worthlly recelve for 
the remisslon of all my slns and for life ever- 
lastine, Amen, 
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Molitva prjamo pred Svjatym Pričastijem. 


Viruju Hospodi i ispoviduju, jako Ty jesi 
voistinnu Christos Syn Boha živaho, prišedyj v“ 
mir hrišnyja spasti, ot nichže pervyj Jesm az. 
Večeri tvojeja tajnyja dnes“ Syne BožiJ., pričast- 
nika mja prijmi: ne bo vrahom tvoim tajnu po- 
vlm, ni lobzanija ti dam, jako Juda, no jako 
razbojnik ispovidajJusja Teb1: 

Pomjani mja Hospodi, jehda prijdeší v car- 
stvil tvojem. 

Pomjani mja Vladyko, jehda prijdeši v car- 
stvii tvojem. | 

Pomjani mja Svjatyj, Jehda prijdeši v cars- 
tvli tvojem. 

Da ne vo sud ili vo osuždenije budet mňi pri- 
častije svjatych tvoich Tain Hospodi: no vo 1scCi- 
lenije duši 1 ťila. 

Viruju Hospodi i ispoviduju, jako slje, ježe 
prijemľu, voistinnu jesť istinnoje, samoje, prečis- 
toje Tilo tvoje, i istinnaja, samaja životvorja- 
sčaja Krov tvoja: jaže moľusja, spodobi mja do- 
stojno prijati vo ostavlenije vsich hrichov mo- 
ich, 1 vo žizň vičnuju. Amiň. 
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HÚ TA ÁZIA 
(This introduetion may be found useťul for the instruction 


of adults and various Rite Catholies.) 


(Sije Vovedenije dľa instrukehi možet služiti vyroslych 1 do 
raznoho Obrjadaá Katholičeskoho prinadležasčieh.) 


I. What is our religion? 
Our religion is: “Catholic of the Greek 
Rite," or: "Greek Catholic,“ 
Čto jesť naša religija? 
Naša religija lesť: “Katholičeska, Gre- 
českoho Obrjada", abo: “Greko-Katho- 
ličeska." 


II. What do we mean by the word: “Čath- 
olie“"? 
By the word: "Catholic" we mean that 
we are members of that only true 
Church, which Jesus Christ, Himself, 
established. 


Čto rozumijeme my pod slovom: “Ka- 
tholik“? 

Pod slovom: “Katholik“, rozumijeme, čto 
my jesme členy-členkiňi toj jedinstven- 
no istinnoj Cerkvi, kotoru sam Isus 
Christos osnoval. 


III. Which is that only true Church which 
was established by Jesus Christ Him- 
self? 

That only true Church which was es- 
tablished by Jesus Christ Himself Is 


PR a r CE 


that where the Head is, the Vicar of 
Christ on earth, the successor of Salnt 
Peter apostle: that is, our Most Holy 
rather: the Pope of Rome, 


Kotora jesť tota jedinstvenno istinna Cer- 
kov, kotoru Sam Isus Christos osnoval? 
Tota jedinstvenna Istinna Cerkov, kotoru 
Sam Isus Christos osnoval jesť ta, hde 
jesť Holova, zemnyj Namistnik Chris- 
ta, r Svjatoho — .. 


#44 


rej, ám Rimskij. 


What do we mean by the Expression 
sú jto 7 


„By the expression “Kite" we mean that 


<< | 


custom or means by which we outward- 
ly honor God. 


Čto rozumijeme my pod vyraženijem: 
“Obrjad?? 

Pod vyraženijem: “Obrjad? rozumijeme 
tot zvyčaj abo sposob, jakim my vňišno 
počitajeme Boha. 


What do we mean by the expression 

“Greek Rite““? 

by the expression “Greek Rlte" we 

mean that we outwardly honor God ac- 

cordine to the custom or means of the 
areeks, 

Člo rozumijeme my pod vyraženijem: 
«“Grečeskij Obrjad?? 

Pod vyraženijem: “Grečeskij Obrjadď“ ro- 
zumijeme to, člo my vňišno počitajeme 
Boha na osnovi zvyčaja abo sposoba 
“Grekov“. 


VI. 


VII. 


Therefore, do noť the expressions “Re- 
ligion“ and "Rite? mean the same 
thing? 

No, "Religion" and "Kite" do not mean 
the same thing, because in the true 
Church of Jesus Christ, always and 
everywhere, there can only be one “"Re- 
ligion," but the “Rites," that is: the cus- 
tom or means of outwardly honoring 
God, may be different in time and place, 


Taže vyraženija: “Religija" i “Obrjad" ne 
označajut samoje toje ďilo? 

Ňit. “Religija" i “Obrjad" ne označajut sa- 
moje toje ďilo, poneže vo istinnoj Cer- 
kvi Isusa Christa vsehda i povsjudu tok- 
mo jedina “Religija-Vira“ možet byti, 
odnakož “Obrjady": to jesť: zvyčaj abo 
sposob vňišnoho Bohopočitanija, možut 
byti rozličny mistami i časami. 


Were chere and are there different 
#Rites" in the true Church of Jesus 
Christ? 

[n the true Church of Jesus Christ, un: 
til the end of the third century, the 
"Bites" were mostly alike everywherej 
after this, different “Rites" began to 
be formed in various places and times, 


Ci byli i ci suť rozličny “Obrjady" vo is- 
tinnoj Cerkvi Isusa Christa? 

Vo istinnoj Cerkvi Isusa Christa do konca 
treťoho stoľitija “Obrjady" majže po- 
vsjudu jednaki byli: potomu že vo raz- 
nych mistach i časach načinali boľše 
obrjady rozvivatisja. 
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VIII. 


Which Rites, in our times are the chief “ 
Rites in the true Church of Jesus Christ? 
In our times, the chief Rites in the true 
Church of Christ are: the “Eastern 
Rites and the "Western" Rites, 
Kotory suť, vo sich časach, najholovňijši 
Obrjady vo istinnoj Cerkvi Isusa Chris- 
ta? 
Vo sich časach najholovňijši Obrjady vo 
istinnoj Cerkvi Isusa Christa suť: “Vos- 
točny" Obrjady i “Zapadny" Obrjady. 


How do we call the best known “West- 
ern Rite"? 

The best known "Western Rite" is call- 
ed "Roman" or "Latin" Rite, 


Jak zoveme najlučše poznannyj “Zapad- 
nyj Obrjad?? 

Najlučše poznannyj Zapadnyj Obrjad zo- 
vemme: “Rimskim“ abo “Latinskim" 
Obrjadom. 


Why do we call this Western Rite Ro- 
man or Latin Rite? 

We call this Western Rite Roman or 
Latin Rite, because it originated from 
the “Roman custom or means, and 
the "Latin" language is used in her 
holy services, 


Čomu zoveme sej Zapadnyj Obrjad Rim- 
skim abo Latinskim Obrjadom? 

Sej Zapadnyj Obrjad my zoveme Rim 
skim abo Latinskim Obrjadom zato, 
poneže proizchodit iz “Rimskoho" zvy- 
čaja abo sposoba Bohopočitanija i vo 
svjatych otpravach chosnujet “Latin- 
skij“ jazyk. 


OR 


XI. Which are the chief “Eastern Rites“ in 
the true Church of Jesus Christ? 


In the true Church of Jesus Christ the 
chief Eastern RKites are four: the 
"Greek" Rite, the "Syrian" Rite, the 
ria Rite, and the "Armenian" 
te, 


Kotory suť holovny “Vostočny Obrjady" 
vo istinnoj Cerkvi Isusa Christa? 

Vo istinnoj Cerkvi Isusa Christa holovny 
Obrjady suť četyri: “Grečeskij? Obrjad, 
#Sirijskij? Obrjad, “Koptijskij“ Obrjad, 
i “Armenskij" Obrjad. 


XII. To which of these four Eastern Rites 
do we, “Rusins of America" belong? 


We, “"Rusins of America of these Tour 
Eastern Rites belong to the “Greek 
Rite," 

Iz meži sich četyrech Vostočnych Obrja- 
dov do kotoroho prisluchajeme my 
“Amerikansky Rusiny?" 

Iz meži sich četyrech Vostočnych Obrja- 
dov my “Amerikansky Rusiny“ prislu- 
chajeme do “Grečeskoho Obrjada.? 


XII. Theretore, what do we mean when we 
say that we belong to the Greek Rite? 
When we say that we belong to the 
Greek Rite, we mean that we outwardly 
honor God according to the custom or 
means of the old Greeks, 


Taže čto rozumijeme my, koli kažeme to, 
že my prinadležime ko Grečeskomu 
Obrjadu? 


o CÝ Ne eo 


XIV. 


XV. 


XVI. 


Koli kažeme to, že my prinadležime ko 
Grečeskomu Obrjadu, my to rozumije- 
me, čto my Boha vňišno takim zvyča- 
jom abo sposobom počitajeme, jak to 
zrobili davny Greki. 


Is there another name for the Greek 

Rite? 

The Greek Rite is also known as the 

"Byzantine Rite", because Byzanc 

(Constantinople) used to be the capi- 

tal of Greece, and also the chief Bishop- 

ric, 

Ci majet i druhoje imja Grečeskij Obrjad? 

Grečeskij Obrjad majet i druhoje imja: 
a to: “Bizantijskij Obrjad", poneže 
Bizane (Konstantinohrad) byl holov- 
nym horodom Grecii i misto-prebyva- 
nijem najvysšoho Episkopa. 


What language do we, “Rusins of Amer- 
ica“ use in our Greek Rite? 

In our Greek Rite we, “Rusins of Amer- 
ica," use the “0ld Slavonic" language. 


Jakij jazyk upotrebľajeme my “Ameri- 
kansky Rusiny“ vo našom Grečeskom 
Obrjaďi? 

My, “Amerikansky Rusiny", vo našom 
Grečeskom — Obrjaďi upotrebľajeme 
#Staro-Slavjanskij“ jazyk. 


What is the reason that we, in our 
Greek Rite, use the 0lId Slavonie, and 
not the Greek language? 

The reason that we use the Old-Slavonic 
language in our Greek Rite is that our 


A 


great Apostles: Saints Cyril and Me- 
thodlus, with the permission of the 
homarr. Popes, In the ninth century, 
translated the books of the Greek Rite 
into the Old Slavonic language, and 
slnce then, this is the official language 
in all our< holy services, 


Čto jesť pričina, čto my, vo našom Gre- 
českom Obrjaďi, chosnujeme Staro- 
Slavjanskij, a ne Grečeskij jazyk? 


Pričina, čto my, vo našom Grečeskom 
Obrjaďi, chosnujeme Staro-Slavjan- 
ski], a ne Grečeskij jazyk, jesť to, čto 
naši veliki Apostoly: Svjatyj Kúrill i 
Methodij, so dozvolenijem Rimskich 
Papov, vo devjatom stoľitii, pereveli 
Grečeskoho Obrjada knihi na Staro- 
Slavjanskij Jazyk, i ot toho časa sej 
jesť urjadovyj jazyk vo vsich našich 
svjatych otpravach. 


AVII. Usually by what name does the Holy 
$ee call our Greek or Byzantine Rite 
Catholics of the 0lId Slavonic language? 


Catholics of our Greek or Byzantine 
Nite of the Old Slavonic languace are 
called by the Holy See usually: “Greek- 
huthenians," 


Zvyčajno jakim imenem zovet Svjatvi 
Prestol nas, Grečeskoho abo Bizantij- 
skoho Obrjada i Staro-Slavjanskoho ja- 
zyka Katholikov? 


ku. MPA: 


Nas Grečeskoho abo Bizantijskoho Obrja- 
da i Staro-Slavjanskoho jazyka Katho- 
likov Svjatyj Prestol zovet zvyčajno: 
“Ruthenskoho-Ruskoho Obrjada Ka- 
tholikami." 


XVIII. Are any other languages used in the 
Greek Rite? 


Yes. The “Melehita" Greek Catholics 
use the “Arabic" language: the “Ru- 
manian" Greek Catholics use the “Ru- 
manian" language, and the “Hungar- 
lan" Greek Gatholics use the “Hungar- 
lan" language, 


"A Diagram of the Chief Eastern Rites sf 


the Catholic Church" 
(See inside Cover Page.) 


Ci suť jesče i druhi jazyki vo Grečeskom 
Obrjaďi? 


Suť. “Melchity" Greko-Katholiki chosnu- 
jut: “Arabskij“ jazyk, “Rumunski" 
Greko-Katholiki chosnujut: “Rumun- 
skij“ jazyk, a “Magyarski“ Greko-Ka- 
tholiki chosnujut: “Magyvarskij" jazyk. 


“Diagrammu holovnych Vostočnych Obrja- 
dov Katholičeskoj Cerkvi? 


(Vižď na vnutrennoj storoňi “Cover“-a.) 
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LESSON 1 
LEKCIJA 1. 


The Purpose of Mans Existence 
Ciľ žizni čelovika. 


1. Who made us? 
God made us, 


Kto sotvoril nas? 
Nas Boh sotvoril. 


2. Who is God? 
God is the Supreme Being, who made al! 
things, 


Kto jesť Boh? 
Boh jesť najvysšoje susčestvo, kto sotvoril vsi 
ďila. 


3. Why did God make us? 
God made us to show forth His goodness 
and to share with us His everlasting hap- 
plness in heaven, 


Čomu sotvoril Boh nas? 

Boh nas sotvoril, čtoby proukazati javno 
Svoju dobrolu, i čtoby učastvovatisja so 
nami vo Jeho vičnom blaženstvi na nebi. 


O 


4. 


What must we do to gain the happiness 
of heaven? 

To gain the happiness of heaven we must 
know, love, and serve God in this world, 
Čto majeme my robiti, čtoby dostati ne- 
besnoje blaženstvo? 

Čloby dostati nebesnoje blaženstvo, my ma- 
jeme poznati, ľubiti i služiti Bohu vo sem 
sviťi. 

From whom do we learn to know, love, 


and serve God? 


We learm to know, love, and serve God 
from Jesus Christ, the Son of God, who 
teaches us throush the Catholic Church. 


Ot koho naučimesja my poznati, ľubiti i 


. služiti Bohu? 


My naučimesja poznati, ľubiti i služiti Bo- 
hu ot Isusa Christa, Syna Boha, kto učit nas 
čerez Katholičesku Cerkov. 


Where do we find the chief truths taught 
by Jesus Christ thrcugh the Catholic 
Church? 


We find the chief truths taught by Jesus 
Christ thrcush the Catholic Church in the 
Apostles! or Nicean-Constantinople Creeds, 
Hde najdeme my holovny pravdy, na jaki 
učit nas Isus Christos čerez Katholičesku 
Cerkov? 

My najdeme holovny pravdy, na jaki učit 
nas Christos čerez Katholičesku Cerkov vo 
Apostolskom, abo vo Nikejsko-Konstantino- 
polskom Simvoli-viry. 


7. Say the Nicean-Constantinople Creed. 


The Symbol of Faith 

1,-| believe in one God, Father Almighty, 
maker of heaven and earth, and of all 
things visible and invisible, 2,-And in 
one Lord Jesus Christ, the only-begotten 
Son of God, born of the Father before all 
ages, Light of light, true God of true 
God: begotten, not made: con-substantial 
with tne Father, by Whom all things were 
made, 3.-Who for us men, and for our 
salvation, came down from Heaven and 
was incarnate of the Holy Ghost and the 
Virgin Mary, and was made man. 4.-He 
was crucified also for us under Pontius 
Pilate, and suffered, and was buried, 8,- 
And the third day He arose again, ac- 
cording to the Seriptures, 6,-And as- 
cended into heaven: and He sitteth at the 
right hand of the Father, 7,-He shall 
come again with glory to Judge the living 
and the dead: and His kingdom shall have 
no end, 8,-And in the Holy Ghost, the 
Lord and Giver of life, Who proceedeth 
from the Father and the Son, Who to- 
gether with the Father and the Son is 
adored and glorified, Who spoke by the 
Prophets, 9, - In one, holy, catholic and 
apostolic Church, —10,-| confess one bap- 
tism for the remission of sins, 11,-1 ex- 
pect the resurrection of the dead, 12,-And 
the life of the age to come, Amen, 


OA 


Skaži Nikejsko-Konstantinopolskij Simvol- 
viry! 


Ispovidanije viry: 


1. - Viruju v jedinaho Boha, Otca vsederžite- 
ľa, tvorca neba i zemli, vidimych že vsich i 
nevidimych. 2. - I v jedinaho Hospoda Isusa, 
Christa, Syna Božija jedinorodnaho, ot Otca 
roždennaho prežde vsich vik. Svita ot svita, 
Boha istinna ot Boha istinna, roždenna, ne 
sotvorenna, jedinosusčna Otcu, imže vsja 
byša. 3. - Nas ďila čelovik, i našeho radi 
spasenija, sšedšaho s nebes, i voplotivšaho- 
sja ot Ducha svjata, i Marii Divy, i vočelo- 
vičšasja. 4. - Raspjataho že za ny pri Pon- 
tijsťim Pilaťi, stradavšaho i pohrebena. 5. 
I voskresšaho v treťij deň po pisanijem. 6. 
I vozšedšaho na nebesa, i siďasčaho odes- 
nuju Otca. 7. - I paki hrjadusčaho so sla- 
voju suditi živym i mertvym, jehože cars- 
tviju ne budet konca. 8. - I vo Ducha Svja- 
taho, Hospoda životvorjasčaho, iže ot Otca 
i Syna ischoďasčaho. Iže s Otcem i so Sy- 
nom spoklaňajema, i soslavima, hlaholav- 
šaho Proroki. 9. - V jedinu, svjatuju, so- 
bornuju i Apostolskuju Cerkov. 10. - Ispo- 
viduju jedino kresčenije v ostavlenije hri- 
chov. 11. - Čaju voskresenije mertvych. 
12. - I žizni budusčaho vika. Amiň. 


ARA 


10. 


11. 


12. 


13. 


What do we mean when we say that God 
is all-knowing? 


When we say that God is all-knowing we 
mean that He knows all things, past, 
present, and future, even our most secret 
thoughts, words, and actions, 


Čto rozumijeme my, koli kažeme, čto Boh 
jesť vsevidusčij? 

Koli my kažeme, čto Boh jesť vsevidusčij, 
my rozumijeme, čto On znajet vsi ďila: 
minuvšosť, teperijšnosť, i budučnosť: daže 


v... 


What do we mean when we say that God 
is ali-present? 


When we say that God is all-present we 
mean that He is everywhere, 

Čto rozumijeme my koli kažeme, čto Boh 
povsjudu prisutnyj jesť? 

Koli my kažeme, čto Boh povsjudu prisut- 
nyj jesť: my rozumijeme, čto On jesť na 
vsjakom misťi. 


Does God see us? 

God sees us and watches over us with 
loving, care, 

Ci Boh vidit nas? 

Boh vidit nas i sokotit na nas so ľubjasčim 
staranijem. 


What do we mean when we say that God 
is almighty? . 


When we say that God is almishty we 
mean that He can do all things. 


a 


17. 


18 


19: 


20. 


LESSON 4 
LEKCIJA 4. 


Creation and the Angels 
Sotvorenije i Anhely 


What do we mean when we say that God 
is the Creator- of heaven and earth? 
When we say that God is the Creator of 


heaven and earth we mean that He made 
all things from nothing, 


Čto rozumijeme my, koli kažeme, čto Boh 
jesť sotvoriteľ neba i zemli? 

Koli my kažeme, čto Boh jesť sotvoriteľ ne- 
ba i zemli, my rozumijeme, čto On zrobil 
vsjakoje ďilo iz ničoho. 

Which are the chief creatures of God? 


The chief creatures of God are angels 
and men, 


Kotory suť holovny sotvorenija Boha? 


Holovny sotvorenija Boha suť: anhely i 
ľude. 


What are angels? 

Angels are created spirits, without bodies. 
Čto suť anhely? 

Anhely suť sotvorenny duchi, bez ťiles. 


Did all the angels remain faithful to God? 
Not all the angels remained faithful to 
God, some of them sinned, 

Ci vsi anhely ostali virnymi ko Bohu? 


Ne vsi anhely ostali virnymi ko Bohu: ňi- 
kotory iz nich sohrišili. 


a 


LESSON 5 
LEKCIJA 5. 


The Creation and the Fall of Man 


Sotvorenije i padenije čelovika. 


24. What is man? 


25. 


26. 


Zá 


Man is a creature composed of body and 
soul, and made to the image and likeness 
of God, 

Čto jesť čelovik? 

Čelovik jesť iz ťila i iz duši sostavlennoje, i 
na obraz i podobije Boha sozdannoje so- 
tvorenije. 


Who were the first man and woman? 
O first man and woman were Adam and 
ve. 


Kto byl pervyj muž i perva žena? 
Pervyj muž i perva žena byli: Adam i Jeva. 


What commandment did God give Adam 
and Eve? 

God gave Adam and Eve the command- 
ment not to eat of the fruit of a certain 
tree that grew in the Garden of Paradise, 


Jakij rozkaz dal Boh Adamovi i Jevi? 
Boh dal Adamovi i Jevi rozkaz ne jisti 


iz istoho dereva, jakoje roslo vo zahoroďi 
raja. 


Did Adam and Eva obey the command- 


ment of God? 


Adam and Eve did not obey the com- 
mandment of God, but ate of the forbid- 
den fruit, 


a Vz 


31. 


Jak zovetsja sije otsustvije blahodati? 
Sije otsustvije hlahodati zovetsja: “Pervo- 
rodnyj hrich." 


Was any human person ever preserved 
from original sin? 


The Blessed Virgin Mary was preserved 
from original sin, and this privilege is 
called her |mmaculate Conception, 


Ci byla dakotora čelovičeska osoba pred- 
ochranenna ot pervorodnoho hricha? 


Presvjataja Diva Maria byla predochranen- 
na ot pervorodnoho hricha, i sije osvobožde- 
nije jej zovetsja: “Neporočnoje Začatije." 


AA 


LESSON 6 
LEKCIJA 6. 


Actual Sin 
Dijstviteľnyj hrich. 


32. Is original sin the only kind of sin? 


Original sin is not the only kind of sini 
there is another kind, called actual sin, 
which we ourselves commit. 


Ci pervorodnyj hrich jesť jedinstvennyj 
rod hricha? 

Ne pervorodnyj hrich jesť jedinstvennyj 
rod hricha, jesť i druhij rod, zvannyj: “ďij- 
stviteľnyj hrich", jakij my sami zrobime. 


o SU 


37. 


38 


39. 


What three things are necessary to make 
a sin mortal? 
To make a sin mortal these three things 
are necessary! 
first, the evil thought, desire, word, ac- 
tlon, or omisslon must be seriously 
wrong or considered seriously wrong: 


second, the sinner must be mindful of 
the serlous wrongi 
third, the sinner must fully consent 
to it, 
Kotory tri ďila suť nužny, čtoby hrich byl 
smerteľnym? 
Čtoby hrich byl smerteľnym, sii tri ďila suť 
nužny: 
pervyj raz, zlo pomyšlenije, želanije, slo- 
vo, ďijstvovanije abo ostavlenije majet 
byti seriozno ošibočnoje, abo pomyš- 
lennoje za ošibočnoho: 
druhij raz, hrišnik majet byti vnimateľ- 
nyj na serioznosť ošibočnosti: 
treťij raz, hrišnik majet polno sohlašati- 
sja so tym. 


What is venial sin? 


Venial sin is a less serious offense against 
the law of God, 


Čto jesť otpustiteľnyj hrich? 
Otpustiteľnyj hrich jesť meňšoje perestu- 
plenije zakona Boha. 


How can a sin be venial? 
A sin can be venial in two ways: 


first, when the evil done is not seriously 
Wrong] 


A ED: 


second, when the evil done is seriously 
wrong, but the sinner sincerely be- 
lieves it is only slightly wrong, or 
does not give full consent to it, 
Jak budet hrich otpustiteľnym? 
Hrich budet otpustiteľnýym dvojakim spo- 
sobom: 
pervyj raz, koli zloje ďilo ne jesť serioz- 
no ošibočnoje: 
druhij raz, koli zloje ďilo jesť seriozno 
ošibočnoje, no hrišnik iskrenno duma- 
jet, čto to jesť tokmo mala ošibočnosť, 
abo ne podajet svoje polnoje sohlasije 
na to. 


Ť 


LESSON 7 
LEKCIJA 7. 


The Incarnation 


Voplosčenije. 


"I believe .. „ in one Lord Jesus Christ, 
the only-begotten Son of God, born of 
the Father before all ages, Light of 
light, true God of true God: begotten, not 
made! consubstantial with the Father, by 
Whom all things were made, Who for 
us men, and for our salvation, came 
down from heaven and was made man," 
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“Viruju....I v Jedinaho Hospoda Isusa 
Christa Syna Božija, Jedinorodnaho iže ot 
Otca roždennaho prežde vsich vik. Svita ot 
svita, Boha istinna ot Boha istinna. Rož- 
denna ne sotvorenna, Jedinosusčna Otcu, 
imže vsja byša. Nas ďila čelovik, i našeho 
radi spasenija, sšedšaho s nebes, i voplo- 
tivšahosja ot Ducha Svjata i Marii Divy, 
1 vočelovičšasja....“ 


Did God abandon man after Adam fell in- 
to sin? 

God did not abandon man after Adam 
fell into sin, but promised to send into 
the world a Saviour to free man from his 
sins and to reopen to him the gates of 
heaven, 

Ci ostavil Boh čelovika po upadeniju Ada- 
ma do hricha? 


Boh čelovika po upadeniju Adama do hri- 
cha ne ostavil, no poobisčal zaslati vo svit 
Spasiteľa, čtoby osvoboditi čelovika ot je- 
ho hrichov i utvoriti jemu dveri neba. 


Who is the Saviour of all men? 

The Saviour of all men Is Jesus Christ, 
Kto jesť Spasiteľ vsich ľudej? 

Spasiteľ vsich ľudej jesť: Isus Christos. 


What is the chief teaching of the Cath- 
olic Church about Jesus Christ? 


The chief teaching of the Catholic Church 
about Jesus Christ is that He is God made 
man, 
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Čto jesť holovnoje učenije Katholičeskoj 
Cerkvi o Isusi Chrisťi? 

Holovnoje učenije Katholičeskoj Cerkvi o 
Isusi Chrisťi jesť, člo On jesť Boh, kotoryj 
stalsja čelovikom, 


Is Jesus Christ more than one Person? 
No, Jesus Christ is oniy one Person: and 
that Person Is the second Person of the 
Blessed Trinity, 

Ci suť vo Isusi Chrisťi boľše Osoby? 

Nit. Vo Isusi Chrisťi jesť tokmo jedna Oso- 
ba: i tota Osoba jesť druha Osoba Presvja- 
toj Trojci. 


How many natures has Jesus Christ? 
Jesus Christ has two natures: the nature 
of God and the nature of man, 

Koľko natury mal Isus Christos? 


Isus Christos mal dva natury: naturu Boha 
1 naturu čelovika. 


When was Christ born? 

Christ was born of the Blessed Virgin 
Mary on Christmas Day, in Bethlehem, 
more than nineteen hundred years ago, 
Koli rodilsja Christos? 

Christos rodilsja ot Presvjatoj Dľivy Marii 
dňa Roždestva, vo Viťflejemi, boľše jak ty- 
sjač devjaťsto rokami tomu nazad. 


LESSON 8 
LEKCIJA 8. 
The Redemption 
Otkuplenije. 
“I believe . ,. , in one Lord Jesus Christ 
r. He was crucified also for us under 
Pontius Pilate, and suffered and was 


“ buried. And the third day He arose a- 
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gain, according to the scriptures. And 
ascended into heaven: and He sitteth at 
the right hand of the Father and He shall 
come again with glory to judge the living 
and the dead, and His Kingdom shall 
have no end," 


“Viruju......I v Jedinaho Hospoda Isusa 
Christa.... Raspjataho že za ny pri Pon- 
tjsťím Pilaťi, i stradavša i pohrebenna, i 
voskresšaho v treťij deň po pisanijem. I 
vozšedšaho na nebesa i siďasčaho odesnu- 
Ju Otca 1 paki hrjadusčaho so slavoju suditi 
živym 1 mertvym, Jehože Carstviju ne bu- 
det konca. 


What Is meant by the Redemption? 

by the Redemption is meant that Jesus 
Christ offered His sufferinss and death 
to God In satisfaction for the sins of men, 
Čto značit Otkunlenije? 

Otkuplenije značit, čto Isus Christos, pred- 


stavil Svol stradanija i smerť Bohu, vo udo- 
vletvorenije za hrichi ľudej. 
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41. What do we learn from the sufferings 
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and death of Christ? 

From the sufferings and death of Christ 
we learn Goď"s love for man and the evil 
of sin, 

Čto naučimesja my iz stradanij, a iz smer- 
ti Christa? 

Iz stradanij, a iz smerti Christa my nauči- 
mesja: ľubov Boha ko ľuďam i lukavstvo 
hricha. 


What do we mean when we say in the 
Apostles" Creed that Christ descended in- 
to hell? 

When we say that Christ descended into 
hell we mean that, after He died, the soul 
of Christ descended into a place or state 
of rest, called limbo, where the souls of 
the just were waiting for Him, 

Čto my rozumijeme, koli vo Apostolskom 
Simvoľi-viry kažeme: “Christos snišol vo 
ad?" 

Koli my kažeme: “Christos snišol vo ad," 
my dumajeme na to, čto Po Jeho smerti 
duša Christa snišla vo misto, abo sostoja- 
nije pokoja, jakoje zovelsja: “Limbus" 
(pred-dverije ada), hde duši pravednikov 
čekali na Neho. 


When did Christ rise from the dead? 
Christ rose from the dead, glorious and 
immortal, on Easter Sunday, the third 
day after His death, 


A 


50 


91. 


Koli voskres Christos iz merivych? 
Christos iz mertvych voskres slavno i hez- 
smertno, vo Neďiľu Paschi, treťľij deň po 
Svojej smerii. 


When did Christ ascend into heaven? 


Christ ascended, body and soul, into hea- 
ven on Ascension Bay, forty days after 
His Resurrection, 


Koli voznessja na nebo Christos? 
Christovo ťilo i duša vozneslisja na nebo 
vo deň Voznesenija, na četyredesjatyj deň 
po Svojemu Voskreseniju. 


What do we mean when we say that 
Christ sits at the right hand of God, the 
Father Almighty? 


When we say that Christ sits at the right 
hand of God, the Father Almighty, we 
mean that Our Lord as God is egual to 
the Father, and that as man He shares 
above all the saints in the glory of His 
Father and exercises for all eternity the 
supreme authority of a king over all 
creatures, 


Čto rozumijeme my, koli kažeme, že Chris- 
tos sidit odesnuju Boha Otca vsemohus- 
čaho? 

Koli my kažeme, čto Christos sidit odesnuju 
Boha Otca vsemohusčaho, Iny rozumije- 
me, čto naš Hospoď jako Boh jesť jedna- 
kim so Otcem: i čto jako čelovik On vlaďi- 
jet nad vsimi svjatymi slavoju Svojeho Ot- 
ca, i upražňajet na cilu vičnosť najvysšu 
carjsku vlasť nad vsimi sotvorenijami. 
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52. What do we mean when we say ťhal 
Christ will come again with glory to :udge 
the living and the dead? 


When we say that Christ will come again 
with slory to judce the living and the 
dead, we mean "that on the last day Our 
Lord il come to pronounce a sentence oŤ 
eternal reward or of eternal punishment 
on every one who has ever lived In this 
world, 


Čto rozumijeme my, koli kažeme, čto Chri- 
stos nanovo hrjadet so slavoju suditi živym 
i mertívym? 


Koli my kažeme, čto Christos nanovo hrj]a- 
det suditi živym i mertvym, my rozumi- 
jeme, čto na posľidnyj deň naš Hospoď 
prijdet vyholositi rišenije vičnoho vozna- 
hraždenija, abo vičnoho karanija, Jedino- 
každomu, kotoryj žil vo sem sviťi. 
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LESSON 9 
LEKCIJA 9. 


The Holy Ghost and Grace 
Duch Sviatyj i Blahodať. 


"| believe , . , And in the Holy Ghost, the 
Lord and giver of life, Who proceedeth 
from the Father and the Son, Who to- 
cether with the Father and the Šon Is 
adored and slorified, Who spoke by the 
prophets. 
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“Viruju....I v Ducha Svjataho, Hospoda 
životvorjasčaho, iže ot Otca i Syna izcho- 
ďasčaho, iže s Otcem i s Synom spoklaňa- 
jema i soslavima, hlaholavša Proroki." 


Who is the Holy Ghost? 

The Holy Ghost is God and the third Per- 
son of the Blessed Trinity, 

Kto jesť Duch Svjatyj? 


Duch Svjatyj jesť Boh i treťa Osoba Pre- 
svjatoj Trojci. 


What does the Holy Ghost do for the 
salvation of mankind? 

The Holy Ghost sancitifies souls through 
the gift of grace, 

Čto robit Duch Svjatyj za spasenije čelovi- 
čestva? 

Duch Svjatyj za spasenije čelovičestva os- 
vjasčajet duši čerez dar blahodati. 


How many kinds of grace are there? 
There are two kinds of grace: sanctifying 
grace and actual grace, 

Koľko rodov majet blahodať? 


Blahodať majet dvoch rodov: osvjatiteľnu 
blaLodať i ďijstviteľnu-pomahateľnu bla- 
hodať. 


What are the chief effects of sanetifying 
grace? . 

The chiet effects of sanctifying grace 
are! 


first, it makes us holy and pleasing to 
God, 


EE 


57. 


98. 


second, it makes us adopted children 
God: 
third, it makes us temples of the Holy 
Ghost: 
fourth, it gives us the right to heaven. 
Kotory suť holovny nasľidstvija osvjatiteľ- 
noj blahodati? 
Holovny nasľidstvija osvjatiteľnoj blaho- 
dati suť: 
pervyj raz, robit nas svjatymi i prijat- 
nymi Bohu: 


druhij raz, robit nas priemym synom 
Boha — usinovľajet nas, 


treťij raz. robit nas chramom Ducha 
Svjataho: 


četvertyj raz, podajet nam pravo na nebo. 


What is actual grace? 


Actual grace is a supernatural help of 
God which enlightens our mind and 
strengthens our will to do good and to 
avoid evil, 


Čto jesť ďijstviteľna blahodať? 
Tvijstviteľna blahodať jesť vysšenaturaľna 
pomosč Boha, kotora prosvitit naš rozum 
i ukripit našu voľu zrobiti dobroho i oboj- 
ti zloho. 


What are the principal ways of obtaining 
grace? 


The principal ways of obtaining gracn 
are prayer and the sacraments, especial 
ly, the Holy Eucharist, 
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Kotory suť holovny dorohi na polučenija 
blahodati? 


Holovny dorohi na polučenija blahodati 
suť: molitva i Tajny, a izrjadňi: Najsvjaťij- 
ša Eucharistija. 


LESSON 10 
LEKCIJA 10. 


The Virtues and gifts of the Holy Ghost 
Blahodati i Dary Ducha Svjataho. 


99. What are the chief supernatural powers 
that are bestowed on our souls with sane- 
tifying grace? 


The chief supernatural powers that are 
bestowed on our souls with sanctifying 
grace are the three theological virtues 
and the seven gifts of the Holy Ghost, 


Kotory suť holovny vysšenaturaľny sily, ja- 
ki dajutsja dušam našim so osvjasčajusčeju 
blahodatijeju? 


Holovny vysšenaturaľny sily, jaki dajutsja 
dušam našim so osvjasčajusčeju blahodati- 
jeju suť: tri božestvenny dobroďiteľi (čes- 
noty) i sim dary Ducha Svjataho. 
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What are the three theological virtues? 
The three theological virtues are: faith, 
hope, and charity, 

Kotory suť tri božestvenny dobroďiteľi? 
Tri božestvenny dobroďiteľi suľ: vira, na- 
dežda i ľubov. 


What is faith? 

Faith is the virtue by which we firmly 
believe all the truths God has revealed, 
on the word of God revealing them. 

Čto jesť vira? 

Vira jesť dobroďiteľ, so kotoroju my tver- 
do virujeme vsi pravdy Bohom otkryty, 
pro slovo Boha otkryjusčii toty. 


What is hope? 

Hope is the virtue by which we firmly 
trust that God will eive us eternal hap- 
plness and the means to obtaln it, 

Čto jesť naďija? 

Naďija jesť dobroďiteľ, so koloroju my 
tverdo dovirjajeme, člo Boh, podasť nam 
vičnoje blaženstvo i sredstva polučiti to. 


What is charity? 
Charity is the virtue by which we love 
God above all things for His own sake, 


and our neichbor as ourselves for the 
love of God, 
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Čto jesť ľubov? 

Lubov jesť dobroďiteľ, so kotoroju my ľu- 
bime Boha nadvysše vsimi ďilami, pro sa- 
moho sebe, a hližňoho našoho, jako samych 
sebe, pro ľubov Boha. 


Which are the seven gifts of the Holy 
Ghost? 

The seven gifts of the Holy Ghost are: 
wisdom, understanding, counsel, forti- 

p.a knowledge, piety, and fear of the 
ord, 


Kotory suť sim dary Ducha Svjataho? 

Sim dary Ducha Svjataho suť: premud- 
rosť, rozum, sovit (rada), kriposť, znanije, 
blahočestije (pobožnosť) i strach Hospo- 
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LESSON 11 
LEKCIJA 11. 
The Catholic Church 
Katholičeska Cerkov. 
"| believe . . . in One, Holy, Catholie 
and Apostolic Church," 


«Viruju.... V Jedinu, Svjatuju, Sobornuju, 
i Apostolskuju Cerkov....“ 


What is the Church? 

The Church is the congregation of all 
baptized persons united in professing the 
same true faith, in receiving the same 
S under the Holy Father, the 
ope, 
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Čto jesť Cerkov? 

Cerkov jesť sobranije vsich pokresčennych 
osob, kotory sojediňatsja vo samoj toj is- 
tinnoj viri, vo prijatiji samych tych Tajn, 
pod vlastiju Sviaťijšoho Otca: Papy. 


Why did Jesus Christ found the Church? 
Jesus Christ founded the Church to bring 
all men to eternal salvation. 

Čomu osnoval Isus Christos Cerkov? 

Isus Christos osnoval Cerkov, čtoby privo- 
diti vsich ľudej vo vičnoje spasenije. 


To whom did Christ give the power to 
teach, to sanctify, and to rule the mem- 
bers of His Church? 

Christ gave the power to teach, to sancti- 
fy, and to rule the members of His Church 
to the apostles, the first bishops of the 
Church, 

Komu dal Christos vlasť učiti, osvjatiti i up- 
ravľati udov Jeho Cerkvi? 

Christos dal vlasť učiti, osvjatiti i upravľati 
udov Jeho Cerkvi apostolam, peršim Epis- 
kopam Cerkvi. 


Who are the successors of the Apostles? 


The successors of the Apostles are the 
Bishops of the Church, 


Kotory suť nasľidniki Apostolov? 
Nasľidniki apostolov suť Episkopy Cerkvi. 
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69. Did Christ give special power in His 
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Church to any one of the apostles? 
Christ gave special power In His Church 


to Saint Peter by making him the head of 
tne apostles and the chief teacher and 
ruler of the entire Church, 


Ci dal Christos osobennu vlasť vo Jeho Cer- 
kvi dakotoromu iz meži apostolov? 


Christos dal osobennu vlasť vo Jeho Cerkvi 
Svjatomu Petru so postanovlenijem jeho 
za holovu apostolov i za holovnoho učiteľa 
i upraviteľa ciloj Cerkvi. 


Who is the successor of Saint Peter? 
The successor of Saint Peter is the 
Holy Father, the Bishop of Rome. 


Kto jesť nasľidnikom Sv. Petra? 


so vžlá 


Papa Rimskij. 


Who helps the bishops in the care of 
souls? 


The priests, especially parish priests, 
help the bishops in the care of souls, 
Kto pomahajet Episkopam vo popečenii 0 
dušach? 

Episkopam vo popečenii o dušach poma- 
hajut svjasčenniki, holovňijše: dušpas- 
tyrji. 
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LESSON 12 
LEKCIJA 12. 


The Marks and Attributes of the Church 
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Znaki i Svojstva Cerkvi. 


Whicfi is the one true Church established 
by Christ? 

The one true Church established by Christ 
is the Catholic Church, 

Kotora jesť jedina istinna Cerkov osnovan- 
na Christom? 


Jedina istinia Cerkov osnovanna Christom 
Jesť: Katholičeska Cerkov. 


How do we know that the Catholic Church 
is the one true Church established by 
Christ? 

We know that the Catholic Church is the 
one true Church established by Christ 


because it alone has the marks of the 
true Church, 


Jak my znajeme, čto Katholičeska Cerkov 
jesť jedina istinna Cerkov osnovanna Chris- 
tom? 

My znajeme, čto Katholičeska Cerkov jesť 
jedina istinna Cerkov osnovanna Christom, 
poneže jedinstvenno ona majet znaki is- 
tinnoj Cerkvi. 


What are the chief marks of the Church? 
The chief marks of the Church are four: 
It is one, holy, catholic or universal, and 
apostolic, 
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Kotory suť holovny znaki Cerkvi? 
Holovny znaki Cerkvi suť četyri, Ona jesť: 
jedina, svjata, katholičeska (sobornaja) i 
apostolska. 


15. Are all obligated to belong to the Cath- 
olic Church in order to be saved? 
Al are obliged to belons to the Catholic 
Church in order to be saved. 


Ci suť obovjazanny vsi prisluchati ko Ka- 
tholičeskoj Cerkvi, čtoby byli spasenny? 


Obovjazanny suť vsi prisluchati ko Katho- 
ličeskoj Cerkvi, čtoby byli spasenny. 
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LESSON 18 
LEKCIJA 13. 


The Communion of Saints 
and Forgiveness of Sins 
Soobsčenije Svjatych i otpusčenije hrichov. 
4| believe in. „ . the communion of saints, 
the forgiveness of sins. .." 
«Viruju....vo soobsčenije Svjatych, i vo 


ostavlenije hrichov...." 


76. What is meant by “the communion of 
saints“ in the Apostles" Creed? 
By “the communion of saints" in the 
Apostles! Creed is meant the union of the 
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faithful on earth, the blessed in heaven, 
and the souls in purgatory, with Christ 
as their head, 

Čto značit “soobsčenije svjatych“ vo Apos- 
tolskom Simvoľi? 

“Soobsčenije svjatych? vo Apostolskom 
Simvoľi značit sojedinenije virnikov na 
zemľi, blažennych na nebi i duš vo čistili- 
sči, so Christom jako ich Holovoju. 


What is meant in the Apostles" Creed by 
“the forgiveness of sins“? 

By “the forgiveness of sins" in the Apos- 
tles" Creed is meant that God has given 
to the Church, through Jesus Christ, the 
power to foreive sins, 

Čto značiť vo Apostolskom Simvoľi: “os- 
tavlenije hrichov?" 
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“Ostavlenije hrichov" značit vo Apostol- 
skom Simvoľi, čto Boh podal Cerkvi, če- 
rez Isusa Christa, vlasť otpusčati hrichi. 


1 
LESSON 14 
LEKCIJA 14. 
The Resurrection and life Everlasting 
Voskresenije i život vičnyj. 


“I believe in. „ , the resurrection of the 
body, and life everlasting, Amen." 
“Čaju voskresenije mertvych i žizni budu- 

sčaho vika. Amiň." 


78. What is meant by “the resurrection of 
the body? 
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By “the resurrection of the body" is 
meant that at the end of the world the 
bodies of all men will rise from the earth 
and be united again to thelr souls, never- 
more to be separated, 

Čto značit voskresenije ťila? 

Voskresenije ťila značit, čto na konci svita 
ťilesa vsich ľudej vostanut iz zemľi i so- 
jediňajutsja nanovo so svoimi dušami, a 
potomu nikoli na razlučatsja. 


Has the body of any human person ever 
been raised from the dead and taken into 
heaven? 

By special privilege of her Assumption, 
the body of the Blessed Virgin Mary, pre- 
served from corruptlon, was ralsed from 
the dead and taken Into heaven, 

Ci bylo ťilo dajakoj čelovičeskoj osoby vos- 
kresennoje iz mertvych i ponesennoje do 
neba? 

Iz speciaľnoj privilegii “Uspenija,“ ťilo 
Presvjatoj Dľivy Marii sochranennoje bylo 
ot tľinija i voskresennoje iz mertvych i po- 
nesennoje do neba. 


What is the judgment called which will 
be passed on all men immediately after 
the general resurrection? 


The judement which will be passed on 
all men immediately after the general 
resurrection Is called the general judg- 
ment, 

Jak zovetsja sud, jakij otbudetsja so kaž- 
dym čelovikom i sejčas po obsčomu vos- 
kreseniju? 
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Sud, jakij otbudetsja so každym čelovikom 
i sejčas po obsčomu voskreseniju, zovetsja: 
vseobsčim sudom. 


What is the judgment called which will 
be passed on each one of us immediately 
after death? 

The judgment which will be passed on 
gach one of us immediately after death 
is called the particular judement, 

Jak zovetsja sud, jakij majeme perenesti 
vsi my sejčas po smerti? 

Sud, jakij majeme perenesti vsi my sejčas 
po smerti, zovetsja: dočasnym sudom. 


What are the rewards or punishments 
appointed for men after the particular 
judgment? 

The rewards or punishments appointed 
for men after the particular judgment 
are: heaven, purgatory, or hell, 

čto suť voznahoroždenija abo kary opre- 
ďilenny pro čelovika po dočasnomu sudu? 
Voznahoroždenija abo karanija opreďilen- 
ny pro čelovika po dočasnomu sudu suť: 
nebo, čistilisče-mytarstvo, abo peklo. 


What is meant by the word “Amen, with 
which we end the Creeds? 

By the Word “Amen, with which we end 
the Creeds is meant "So it is," or "So be 
[17 

Čto značit slovo “Amiň,“ so jakim my za- 
kľučajeme Simvoly-viry? 

Slovo “Amiň,“ so jakim my zakľučajeme 
Simvoly-viry, značit: “To tak jesť,“ abo 
“Tak majet byti.“ 
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Part Two i Druha časť. 
) COMMANDMENTS i ZAPOVIDI. 
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LESSON 15 
LEKCIJA 15. 


The Two Great Commandments 


Dva veliki zapovidi. 


84. Besides believing what God has revealed 

what else must we do to be saved? 
Besides believing what God has revealed, 
we must keep His law, 
Okreme viry, kotoru Boh otkryl, čto maje- 
me jesče my robiti, žeby byti spasennym? 
Okreme viry, kotoru Boh otkryl nam, my 
majeme poderžati Jeho zakony. 


85. Which are the two great commandments? 
that contain the whole law of God? 
The two great commandments that con- 
tain the whole law of God are: 
first, Thou shalt love the Lord thy God 
with thy whole heait, and with thy 
whole soul, and with thy whole mind, 
and with thy whole strength: 


second, Thou shalt love thy neighbor as 
thyself, 
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Kotory suť dva veliki zapovidi, jaki vo sebi 
soderžajut cilyj zakon Boha? 
Dva veliki zapovidi, jaki vo sebi soderžajut 
cilyj zakon Boha, suť: 
peršij raz, vozľubi Hospoda Boha tvoje- 
ho vsim serdcem tvoim i vseju dušeju 
tvojeju i vseju mysleju tvojeju i vseju 
kripostiju tvojeju: 
druhij raz, vozľubi bližňaho tvojeho, ja: 
ko samoho sebe. 


What must we do to love God, our neigh- 
bor, and ourselves? 


To love God, our neighbor, and ourselves 
we must keep the commandments of God 
and of the Church, 

Čto majeme my robiti, žeby ľubiti Boha, 
našoho bližňoho i samych sebe? 


Žeby ľubiti Boha, našoho bližňoho i sa- 
mych sebe, my mmajeme A ge zapovidi 
Boha i Cerkvi. 


Which are the commandments of God? 
The commandments of God are these ten: 
„ lam the Lord thy God: thou shalt 
not have strange gods before Me, 
—— Thou shalt not take the name of 
the Lord thy God in vain, 
la thou keep holy the Lorďs 
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ER thy father and thy mother, 
Thou shalt not kill, 

Thou shalt not commit adultery, 
Thou shaľt not steal, 
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8. Thou shalt not bear false witness 
against thy neighbor, 
9, Thou shalt not covet thy neishbor s 
wife. 
10. Thou shalt not covet thy neishbor"s 
200ds, 
Kotory suť zapovidi Boha? 
Zapovidi Boha suť sii desjať: 
1. Ja jesm Hospoď Boh tvoj: da ne bu- 
dut tebi bozi okreme Mene. 
2. Ne prizyvaj imja Hospoda Boha tvo- 
jeho nadaremno. 
. Pamjataj, abys" osvjatil deň Hospoda. 
. Čti otca i mater" tvoju. 
. Ne ubij. 
. Ne čužolož. 
. Ne ukradi. 
. Ne buď svidkom falšivym protiv bliž- 
ňaho tvojeho. 
9. Ne požadaj ženy bližňaho tvojeho. 
10. Ne požadaj žadnoj vesči bližňaho tvo- 
jeho. 
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LESSON 16 
LEKCIJA 16. 
The First Commandment of God 
Perša zapoviď Boha. 


88. What is the first commandment of God? 


The first commandment of God is: | am 
the Lord thy God: thou shalt not have 
strange sods before Me, 
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Čto jesť perša zapoviď Boha? 

Perša zapoviď Boha jesť: Ja jesm Hospoď 
Boh tvoj, da ne budut tebi bozi inij okreme 
Mene. 


What are we commanded by the first 
commandmeni? 

By the first commandment we are com- 
manded to offer to God alone the supreme 
worship that is due Him, 


Čto nam rozkažet perša zapoviď? 

Perša zapoviď rozkažet nam jedinstvenno 
Bohu prinositi najvysšoje poklonenije, ja- 
koje Jemu podobajet. 


How do we worship God? 

We worship God by acts of faith, hope 
and charity, and by adoring Him an 

praving to Him, 

Jak poklonimesja my Bohu? 

My poklonimesja Bohu so akfami viry, 
nadeždy i ľubvi, so adoracijeju i so mole- 
nijem Jeho. 


How does a Greek Catholic sin against 
faith? 

A Greek Catholic sins against faith by 
not believing what God has revealed 
and by taking part in non-Catholic wor- 
ship. 

Jak hrišit Greko Katholik protiv viry? 
Greko Katholik hrišit proliv viry so bez- 
virstvijem toho, čto Boh skazal i so učas- 
tijem vo ne-katholičeskich bohosluženijach. 


What are the sins against hope? —, 
The sins against hope are presumption 
and despalr, 
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Kotory suť hríchi protiv naďii? 
Hrichi protiv naďii suť: nadmirnoje upo- 
vanije i otčajanije. 


93. What are the chief sins against charity? 


The chief sins against charity are hatred 
of God and of our neishbors, sloth, envy, 
and scandal, 


Kotory suť holovny hrichi protiv ľubvi? 
Holovny hrichi protiv ľubvi suť: nenavisť 
Boha i našeho bližňoho, ľinivstvo, zaviďi- 
nije i soblazň. 
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LESSON 17 
LEKCIJA 17. 


Honoring the Saints, Relics, and Images 
Počitanije Svjatych, Mosčej i Obrazov. 


94. Does the first commandment forbid us 
to honor the saints in heaven? 
The first commandment does not forbid 
us to honor the saints in heaven, provided 
we do not give them the honor that be- 
longs to God, 


Ci zapretit nam perša zapoviď čestovati 
svjatych vo nebi? 


Perša zapoviď ne zapretit nam čestovati 
svjatych vo nebi, bo s tym my ne dajeme 


im takoje počitanije, jakoje prisluchajet 
tokmo Bohu. 
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95. When we pray to the saints what do we 
ask them to do? 
When we pray to the saints we ask them 
to offer their prayers to God for us, 
Koli my molimesja ko svjatym, čto prosi- 
me my ot nich? 
Koli my molimesja ko svjatym, my prosi- 
me ot nich, čtoby prinesli svoi molitvy 
Bohu za nas. 


96. Do we pray to the crucifix or to the 
images and relics of the saints? 
We do not pray to the crucifix or to the 
images and relics of the saints, but to 
the persons they represent. 
Ci my molimesja raspjatiju abo svjatym i 
mosčam svjatych? 
My ne molimesja raspjatiju abo obrazam 
i mosčam svjatych, tokmo osobam, koto- 
rych oni reprezentujut. 
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LESSON 18 


LEKCIJA 18. 


The Second and Third Commandments of God 
Druha i treťa zapoviď Boha. 


97. What is the second commandment of 
God?. 
The second commandment of God is: 
Thou shalt not take the name of the 
Lord thy God in valn, 
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Kotora jesť druha zapoviď Boha? 
Druha zapoviď Boha jesť: Ne prizyvaj im- 
ja Hospoda Boha tvojeho nadaremno. 


What are we commanded by the second 
commandment? 

By the second commandment we are 
commanded always to speak with rever- 
ence of God, of the saints, and of holy 
things, 

Čto nam rozkažet druha zapoviď? 

Druha zapoviď rozkažet nam vsehda hovo- 
riti so počestiju o Bozi, o svjatych i o svja- 
tych ďilach. 


What is meant by taking Goďs name in 
vain? 

By taking Goďs name in vain is meant 
that the name of God or the holy name 
of Jesus Christ is used without reverence, 
Čto značit prizyvati imja Hospodne nada- 
remno? 

Prizyvati imja Hospodne nadaremno zna- 
čit, čto imja Boha abo svjatoje imja Isusa 
Christa chosnujetsja bez počesti. 


What is cursing? 


Cursing is the calling down of some evil 
on a person, place, or thing. 


Čto jesť proklinanije? 
Proklinanije jesť prizvanije dajakoho zlo- 
ho na osobu, na misto, abo na ďilo. 


What is the third commandment of God? 
The third commandment of God is: Re- 
member thou keep holy the Lorďs day, 


OE 


102. 


103. 


104. 


Kotora jesť treťa zapoviď Boha? 
Treťa zapoviď Boha jesť: Pamjataj, abys 
osvjatil deň Hospoda. 


What are we commanded by the third 
commandment? 

By the third commandment we are com- 
manded to worship God in a special man- 
ner on Sunday, the Lorďs day, 

Čto rozkažet nam treťa zapoviď? 

Treťa zapoviď rozkažet nam poklonitisja 
Bohu speciaľnym obrazom vo Neďiľu, vo 
deň Hospoda. 


How does the Church command us to 
worship God on Sunday? 
The Church commands us to worship 


God on Sunday by assisting, at the Holy 
Sacrifice of the Mass. 

Jak rozkažet Cerkov nam poklonitisja Bo- 
hu vo Neďiľu? 

Cerkov rozkažet nam poklonitisja Bohu vo 
Neďiľu, čtoby my soďijstvovali vo Svjatoj 
Žertvy Liturgii. 


What is forbidden by the third command- 
ment of God? 


By the third commandment of God all. 
unnecessary servile work on Sunday is 

forbidden, 

Čto zakažet treťa zapoviď Boha? 

Treťa zapoviď Boha zakažet vsi nepotrebny 

rabski roboty vo Neďiľu. 
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What is servile work? 


Servile work is that which regulres labor 
of body rather than of mind, 


Čto jesť rabska robota? 


Rabska robota jesť tota, jaka požadajet 
boľšu robotu ťila, jak uma. 
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LESSON 19 
LEKCIJA 19. 


The Fourth, Fifth, and Sixth Commandments 


106. 
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of God 
Četverta, pjata, i šesta zapoviď Boha. 


What is the fourth commandment of God? 
Tne fourth commandment of God is: 
Honor thy father and thy mother, 

Kotora jesť četverta zapoviď Boha? 
Četverta zapoviď Boha jesť: Čti otca i ma- 
ter" tvoju. 


What are we commanded by the fourth 
commandment? 

By the fourth commandment we are 
commanded to respect and love our 
parents, to obey them in all that is not 
sinful, and to help them when they are !n 
need, 

Čto rozkažet nam četverta zapoviď? 
Četverta zapoviď rozkažet nam, čtoby čes- 
tovati i ľubiti našich roditelej: čtoby povi- 
novatisja im vo vsich, jaki ne suť hrišny: 
i čtoby pomahati im, koli oni to potrebujut. 
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What does the fourth commandment tor- 
bid? Š 
The fourth commandment forbids disre- 
spect, unkindness, and disobedience to 
our parents and lawful superiors, 

Čto zakažet četverta zapoviď? 

Četverta zapoviď zakažet neuvaženije, ne- 
ľubeznosť i neposlušnosť ko našim rodi- 
teľam i ko zakonnym nastojateľam. 


What is the fifth commandment of God? 
The fifth commandment of God is: Thou 
shalt not kill, 

Kotora jesť pjata zapoviď Boha? 

Pjata zapoviď Boha jesť: Ne ubij. 


What are we commanded by the fifth 
commandment? 


By the fifth commandment we are com- 
manded to take proper care of our own 
spiritual and bodily well-beinz and that 
of our neighbor, 


Čto rozkažet nam pjata zapoviď Boha? 
Pjata zapoviď rozkažet nam, čtoby točno 
postaralisja o svojem vlastnom duševnom 
i ťilesnom blahobytii i samo tak i o našoho 
bližňoho. 


What does the fifth commandment forbid? 
The fift+ commandment forbids murder 
and suicide, and also fighting, anger, 


hatred, revenge, drunkeness, and bad 
example, 
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Člo zakažet pjata zapoviď? 
Pjata zapoviď zakažet ubijstvo, samoubij- 
stvo, takže: bitku, hňiv, nenavisť, mesť, 
pjanstvo i nedobryj priklad. 


What is the sixth commandment of God? 
The sixth commandment of God is: Thou 
shalt not commit adultery, 

Kotora jesť šesta zapoviď Boha? 

Šesla zapoviď Boha jesť: Ne čužolož. 


What are we commanded by the sixth 
commandment? 


By the sixth commandment we are com- 
manded to be pure and modest in our 
outward behavior, 


Čto rozkažet nam šesta zapoviď? 

Šesta zapoviď rozkažet nam byti čistomu i 
skromnomu vo našom vňišnom povede- 
nii. 


What does the sixth commandment for- 
bid? 

The sixth commandment forbids all im- 
purity and immodesty in words, looks, 
and actions, whether alone or with others, 
Čto zakažet šesta zapoviď? 

Šesta zapoviď zakažet vsjaki nečisty i bez- 
stydny slovesa, smotrenija i ďila, ci jedin- 
stvenno, ci so druhimi. 


LESSON 20 
LEKCIJA 20. 


The Seventh, Eighth, Ninth, and Tenth 


Commandments of God 


Sedma, osma, devjata i desjata zapoviď Boha. 
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What is the seventh commandment of 
God? 

The seventh commandment of God is: 
Thou shalt not steal, 


Kotora jesť sedma zapoviď Boha? 
Sedma zapoviď Boha jesť: Ne ukradi. 


What are we commanded by the seventh 
commandment? 

By the seventh commandment we are 
commanded to respect what belongs to 
others, 

Čto rozkažet nam sedma zapoviď Boha? 
Sedma zapoviď Boha rozkažet nam počita- 
ti, čto prisluchajet ko druhim. 


What does the seventh commandment 
forbid? 

The seventh commandment forbids all 
dishonesty, such as stealing, cheating, 
unjust keeping of what belongs to others, 
unjust damage to the property of others, 
Čto zakažet sedma zapoviď? 

Sedma zapoviď zakažet vsjaku nečesnosť: 
sjak: jak kradež, obmanyvanije, nespra- 
vedlivoje otbiranije čto prisluchajet ko dru- 
him, nespravedlivu škodu vo majetku dru- 
hich. 
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Are we obliged to restore to the owner 
stolen goods, or their value? 
We are obliged to restore to the owner 


stolen g00ds, or their value, whenever we 
are able. 


Či my jesme obovjazanny vozvratiti vlas- 
titeľovi ukraždenny ďila, abo tych cinu? 
My dolžny jesme vozvratiti vlastiteľovi 
ukraždenny ďila, abo tych cinu, koli liše 
možeme, 


What is the eighth commandment of God? 
The eighth commandment of God is: Thou 
shalt not bear false witness against thy 
neichbor. 

Kotora jesť osma zapoviď Boha? 

Osma zapoviď Boha jesť: Ne buď svid- 
kom falšivym protiv bližňoho tvojeho. 


What are we commanded by the eighth 
commandment? 


By the eighth commandment we are com- 
manded to speak the truth in all things, 
Čto rozkažet nam osma zapoviď? 


Osma zapoviď rozkažet nam hovoriti prav- 
du vo vsich ďilach, 


What does the eighth commandment for- 
bid? 

The eighth commandment forbids lies, 
and harming the name of another, 

Čto zakažet os ma zapoviď? 

Osma zapoviď zakažet: loži, i škoditi ime- 
ni druhomu, 
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What is the ninth commandment of God? 
The ninth commandment of God is: Thou 
shalt not covet thy neighbor"s wife, 
Kotora jesť devjata zapoviď Boha? 
Devjata zapoviď Boha jesť: Ne požadaj 
ženy bližňoho tvojeho. 


What are we commanded by the ninth 
commandment? 
By the ninth commandment we are com- 


manded to be pure in thought and in 
desire, 


Čto rozkažet nam devjata zapoviď ? 
Devjata zapoviď rozkažet nam, čtoby byti 
čistomu vo mysľi i želanii. 


What is forbidden by the ninth command- 
ment? 


The ninth commandment forbids all 
thoughts and desires contrary to chastity, 
Čto zakažet devjata zapoviď? 

Devjata zapoviď zakažet vsi mysľi i že- 
lanija protivny čistoty, 


What is the tenth commandment of God? 
The tenth commandment of God is: Thou 
shalt not covet thy neighbor"s g00ds. 
Kotora jesť desjata zapoviď Boha? 

Desjata zapoviď Boha jesť: Ne požadaj 
žadnoj vesči bližňoho tvojeho. 


de does the tenth commandment for- 
id? 
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The tenth commandment forbids all de- 
sire to take or to keep unjustly what be- 
longs to others, and also forbids envy 
at their success, 

Čto zakazujet desjata zapoviď? 

Desjata zapoviď zakazujet vsi želanija 
vzjati abo trimati nezakonno, čto prislucha- 
jet ko druhim, i takožde zakažet zaviďiti 
ich uspicham. 


LESSON 21 
LEKCIJA 21. 


The Commandments of the Church: 
ZAPOVIDI CERKVI. 


The First and Second Commandments 
Perša i druha zapoviď. 


127. Which are the chief commandments, or 
laws, of the Church? 


The chief commandments, or laws, of 
the Church are these six! 


1. To assist at Mass on all Sundays and 
holydays of obligation, 


2, To fast and to abstain on the days 
appolnted, 

3, To confess our sins at least once a 
year, 

4, To recelve Holy Communion during 
the Easter time, 


5, To contribute to the support of the 
Church, 


ud AT 


6, To observe the laws of the Church 
cConcerming Marflage, 
Kotory suť holovny zakony Cerkvi? 


Holovny zakony Cerkvi suť sii šisť: 
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Prisutstvovati vo Liturgii vo vsich 
Neďiľach i objazateľnych Prazdni- 
kach. 

Postiti i vozderžatisja vo vyznačen- 
nych časach. 

Vyspovidatisja čerez rok najmeňše 
raz. 

Pričasčatisja čerez čas Paschaľnyj. 
Platiti na vozderžanije Cerkvi. 
Poderžati zakony Cerkvi, jaki na su- 
supružestvo otnošajutsja. 


128. What sin does the Greek Catholic commit 
who through his own fault misses Mass 
on a Sunday or holyday of obligation? 
A Greek Catholic who throush his own 
fault misses Mass on a Sunday or holy- 
day of obligation commits a mortal sin. 


Jakij hrich zrobit Greko Katholik, kotoryj 
iz svojej viny ostavit Liturgiju vo Neďiľu 
abo na objazateľnyj Prazdnik? 


Greko Katholik, kotoryj iz svojej viny os- 
tavit Liturgiju vo Neďiľu abo na objazateľ- 
nyj Prazdnik, smerteľnyj hrich zrobit. 
129. Which are the Holydays of obligation? 
The Greater Holydays of ohligation are: 


(Immovable Feasts ) 


1. Nativity of our Lord, (Christmas), 
2, Circumcision of our Lord, St, Basil, 
3, Manifestation of our Lord (Epiphany), 
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, Presentation ot our Lord in the temple, 
, Annunciation of the Blessed Virgin, 
, Saints Peter and Paul, 

, Transtiguration of our Lord, 

, Assumption of the Blessed Virgin, 

, Nativity of the Blessed Virgin, 

, Exaltation of the Holy Cross. 


Protection of the Blessed Virgin. 


, Christ the King, (Last Sunday in Oe- 


tober). 


, Presentation in the Temple of the 


Blessed Virgin, 


„ Holy Father Nicholas, 


(Movable Feasts ) 


, Palm Sunday, 

, Good Friday, 

, Easter Sunday, 

, Ascension of our Lord Jesus Christ, 

, Pentecost Sunday, 

, Sacred Heart of Jesus, (Third Friday 


after Pentecost, Only in parishes 
where the Sacred Heart Society Is in 
existence,) 


The lesser Holydays of obligation are: 


(Immovable Feasts) 


1, Second day of Christmas, 
2, Third day of Christmas. 
Three Holy Bishops. 
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Saint George Great Martyr, 


, Nativity of St, John the Baptist, 
, Glorious Prophet Elias. 
i, Beheading of St, John the Baptist, 
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, Saint Michael the Archangel, 


(Movable Feasts) 


9, Second day of Easter, 

10, Third day of Easter, 

11. Second day of Pentecost, 

Kotory suť boľši-litijny i meňši-nelitijny 
prazdniki? 
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Boľši — Litijny prazdniki suť: 
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(Nedvižimy Svjata) 


. Roždestvo Isusa Christa. 

. Obrizanije Hospodne. Sv. Vasilija. 
. Bohojavlenije Hospodne,. 

. Stritenije Hospodne. 

. Blahovisčenije Bohorodicy Divy. 

. Sv. Apostolov Petra i Pavla. 

. Preobraženije Hospodne. 

. Uspenije Bohorodicy Divy. 

. Roždestvo Bohorodicy IYivy. 


. Vozdviženije čestnoho Kresta. 
. Pokrov Bohorodicy Divy. 
. Neďiľa Christa Carja. — (Posľidňa 


Neďiľa Oktobra.) 


. Vchod vo Chram Bohorodicy Divy. 
. Svjatiteľa Otca Nikolaja. 


(Dvižimy Svjata) 


. Kvitna Neďiľa. 

. Velika Pjatnica. 

. Neďiľa Paschi. 

. Voznesenije Hospodne. 

. Neďiľa Pjatdesjatnicy. 

. Najsvjaťijšoho Serdca. (Treťa Pjat- 


nica po Rusaďľu. No toľko tam, hde 
jesť Obsčestvo Najsv. Serdca Isusa.) 
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Menši — ne Litijny prazdniki suť: 
(Nedvižimy Svjata) 
1. Druhij deň Roždestva Hospoda. So- 
bor Bohorodicy ľVivy. . 
2. Treťij Deň Roždestva Hospoda. Per- 
vomučenika Stefana. 
3. Trech Svjatitelej. 
4. Velikomučenika Georgia. 
. Roždestvo Joanna Krestiteľa. 
6. Proroka Ilii Thesviťanina. 
7. Usiknovenije Hlavy Joanna Kres- 
titeľa. 
. Sv. Michaela. 
(Dvižimy Svjata) 
9. Druhij deň Paschi. 
10. Tretyj deň Paschi. 
11. Druhij deň Rusadďľa. 


What else does the Church oblige us to 
do on holydays of obligation? 

The Church obliges us to abstain from 
servile work on holydays of obligation, 
Just as on Sundays, as far as we are able, 


Na čto obovjazujet jesče Cerkov nas vo ob- 
jazateľnych Prazdnikach? 

Cerkov obovjazujet nas vo objazateľnych 
Prazdnikach ot vozderžanija rabskoj ro- 
boty, samo tak, jak vo Neďiľach, na skoľ- 
ko my na to sposobny. 


What is a fast day? 

A fast day is a day on which only one 
full meal Is allowed, 

Čto jesť postnyj deň? 

Postnyj deň jesť deň, koli tokmo raz do- 
zvoľajetsja nasytitisja. 
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132. What is a day of abstinence? 
A ďay of abstinence is a day on which we 
are not allowed the use of meat. 
Čto jesť deň vozderžanija? 
Deň vozderžanija jesť deň, koli nam ne 
dozvoľajetsja mjaso jisti. 

133. Who are obliged to observe the abstinence 
days of the Church? 


AI baptized persons seven years of age 
or over are obliced to observe the ab- 
stinence days of the Church, 


Kto jesť obovjazannyj poderžat“ dni voz- 
deržanija Cerkvi? 

Vsi pokresčenny osoby ot sim rokov vysše 
obovjazanny suť poderžati dni vozderžani- 
ja Cerkvi. 
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LESSON 22 
LEKCIJA 22. 


The Third, Fourth, Fifth, and Sixth 
Commandments of the Church 
Treťa, četverta, pjata i šesta zapoviď Cerkvi. 


134. What is meant by the commandment to 
confess our sins at least once a vear? 


By tne commandment to confess our sins 
at least once a year is meant that we 
are strictly obliged to make a good con- 
fession within the year, if we have a 
mortal sin to confess, 
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Čto značit zapoviď, čto vyspovidati naši 
hrichi najmeňše raz čerez rok? 

Čto vyspovidati naši hrichi najmeňše raz 
čerez rok, značit, že my jesme stroho dolž- 
ny dobru spoviď zrobiti pod rokom, jesli 
my majeme smerteľnyj hrich vyspovida- 
tisja. 


What sins does a Greek Catholic commit 
who neglects to receive Holy Communion 
worthily during the Easter time? 

A Greek Catholic who neglects to recelve 
Holy Communion worthily during the 
Easter commits a mortal sln. 

Jakij hrich zrobit Greko Katholik, kotoryj 
zanedbajet Pričasčatisja dostojno tečeni- 
jem Paschaľnoho časa? 

Greko Katholik, kotoryj zanedbajet Pričas- 
čatisja dostojno tečenijem Paschaľnoho 
časa, zrobit smerteľnyj hrich. 


What is meant by the commandment to 
contribute to the support of the Church? 
By the commandment to contribute to the 
support of the Church is meant that each 


of us must help to pay expenses of the 
Church, 


Ččto značit zapoviď, čto platiti na vozder- 
žanije Cerkvi? 


Zapoviď, čto platiti na vozderžanije Cerkvi 
značit, že každyj iz meži nas obovjazannyj 
jesť platiti vydatki Cerkvi. 
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137. What is the ordinary law“ of the Church 
to be observed at the wedding of a Greek 
Catholic? 


The ordinary law of the Church to be 
observed at the wedding of a Greek Cath- 
olic is this: A Greek Catholic can contract 
a true marriage only in the presence of 
an authorized priest and two witnesses, 


Čto jesť porjadočnyj zakon Cerkvi dľa za- 
kľučenija supružestva Greko Katholika? 
Porjadočnyj zakon Cerkvi dľa zakľučenija 
supružestva Greko Katholika jesť: Greko 
Katholik važnoje supružestvo možet za- 
kľučiti tokmo vo prisutstvii upolnomočen- 
noho svjasčennika i dvoch sviďätelej. 
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Part Three 
THE SACRAMENTS AND PRAYER 
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Treťa časť. 


TAJNY 1 MOLITVA. 


LESSON 23 
LEKCIJA 23. 


The Sacraments 
Tajny. 


What is a sacrament? 

A sacrament is an outward sign Insti- 
tuted by Christ to give grace, 

Čto jesť Tajna? - 
TŤajna jesť vňišnyj znak osnovannyj Chris- 
tom podati blahodať. 


How many sacraments are there? 
There are seven sacraments: Baptism, 
Confirmation, Holy Eucharist, Penance, 
Extreme Unction, Holy Orders, and Mat- 
trimony, 

Koľko suť Tajny? 

Sim Tajny suť: Kresčenije, Múropomaza- 
nije, Najsvjaťijša Eucharistita, Pokajanije, 
Jeleopomazanije, Svjasčenstvo (Svjaty Či- 
ny) 1 Supružestvo. 
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Do the sacraments give sanctifying 
grace? 


The sacraments do give sanctifying grace, 


Ci podajut Tajny osvjatiteľnu blahodať? 
Tajny podajut osvjatiteľnu blaliodať. 


Does each of the sacraments also give a 
special grace? 

Each of the sacraments also give a spe- 
cial grace, called sacramental grace, 
Ci podajut vsi Tajny i osobitnu blahodať? 
Vsi Tajny podajut i osobitnu blahodať, jaka 
zovetsja “tainstvennoju blahodatijeju“. 


Do tie sacraments always give grace? 
The sacraments always give grace if we 
recelve them with the right dispositions, 
Ci podajut Tajny vsehda blahodať? 

Tajny vsehda podajut blahodať, jesli my 
prijmeme ťi so dobrym namirenijem. 


Why are Baptism and Penance called 
sacraments of the dead? 

Baptism and Penance are called sacra- 
ments of the dead because their chief 
purpose Is to give the supernatural life 
of sanctifying grace to souls spiritually 
dead through sln. 

čomu zovutsja Kresčenije i Pokajanije 
Tajnami mertvych? 

Kresčenije i Pokajanije zovutsja Tajnami 
mertvych, poneže ich holovna ciľ jesť po- 
dati vysšenaturaľnyj život dušam, duševno 
umertvym, čerez nich. 
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Why are Confirmation, Holy Eucharist, 
Extreme Unction, Holy Orders, and Mat- 
trimony called sacraments of the living? 


Confirmation, Holy Eucharist, Extreme 
Unction, Holy Orders, and Matrimony are 
called sacraments of the living: because 
their chief purpose is to give more grace 
to souls already spiritually alive through 
sanctifying grace, 

Čomu zovutsja Muropomazanije, Najsvja- 
ťijša Eucharistia, Jeleopomazanije, Svja- 
sčenstvo (Svjaty Činy) i Supružestvo Taj- 
nami živych? 

Mäiropomazanije, Najsvjaťijša Eucharistia, 
Jeleopomazanije, Svjasčenstvo (Svjaty Či- 
ny) i Supružestvo zovutsja Tajnami živych, 
poneže ich holovna ciľ jesť podati boľše 
milosti dušam uže duševno živym čerez 
osvjatiteľnu blahodať. 


What sin does he commit who knowingly 
receives a sacrament of the living in mor- 
tal sin? 

He who knowingly receives a sacrament 
of the living in mortal sin commits a mor- 
tal sin of sacrilege, 


Jakij hrich zrobit tot, kotorvj svidomo prij- 
met Tajny vo sostojanii smerteľnoho hri- 
cha? 

Tot, kotoryj svidomo prijmet Tajny vo so- 
stojanii smerteľnoho hricha, zrobit smer- 
teľnyj hrich svjatotatstva. 
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Why can Baptism, Confirmation, and 
Holy Orders be received only once? 
Baptism, Confirmation, and Holy Orders 
cani be received only once bécause they 
imprint on the soul a spiritual mark, called 
a character, which lasts forever. 

čomu možno prijati Kresčenije, Mäiropo- 
mazanije i Svjaty Činy tokmo raz? 
Kresčenije, Múropomazanije i Svjaty Činy 
možno prijati tokmo raz, poneže toty udar- 


jat na dušu duševnyj znak, jakij zovetsja: 
#pečatijeju" i ostanet na viki, 


Ť 


LESSON 24 
LEKCIJA 24. 


Baptism 
Kresčenije. 


What is Baptism? 

Baptism is the sacrament that gives our 
souls the new life of sanctifying grace 
by which we became children of God and 
heirs of heaven, 

Čto jesť Kresčenije? 
Kresčenije jesť Tajna, jaka podajet našim 
dušam novyj život osvjatiteľnoj blahodati, 


so kotoroju my stanemesja ďiťmi Boha i 
nasľidnikami neba. 


TA oba 


148. 


149. 


190. 


What sins does Baptism take away? 
Baptism takes away original sin: and 
also actual sin and all the punishment 
due to them, 

Jaki hrichi izmyjet Kresčenije? 

Kresčenije izmyjet pervorodnyj hrich, 1 
takže ďijstviteľny hrichi 1 kary za nich. 


Who can administer Baptism? 

The prlest is the usual minister of Bapt- 
ism, but, if there is danger that some one 
wlli die without Baptism, any one else 
may and should baptize, 

Kilo možet vyslužiti Kresčenije? 
Svjasčennik jesť rjadnyj vyslužiteľ Kresče- 
nija, no, jesli jesť opasnosť, čto dakto mo- 
žet umerti bez Kresčenija, nibuď kto mo- 
žet 1 majet krestiti. 


How would you give Baptism? 

| would sive Baptism by pouring ordinary 
water on the Ťorehead of the person to 
be baptized, saving whlle pouring It: 
#Thou, servant of God, art baptized (give 
name) in the name of the Father, and of 
the Son, and of the Holy Ghost," Amen, 
Jak by ty vyslužil Kresčenije? 

Ja by vyslužil Kresčenije so nalivanijem 
porjadočnoj vody na čelo osoby, kotora 
majet byti kresčenna, skazavše, koli ona 
nalivajetsja: Kresčajetsjsa rab Božij (abo) 
raba Boža (1mja-rek) vo 1mgja Otca 1 Syna 
1 Svjataho Ducha. Amiň.? 
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LESSON 25 
LEKCIJA 25. 


Confirmation 


Miropomazanije. 


What is Confirmation? 


Confirmation is the sacrament through 
which the Holy Ghost comes to us in a 
special way to enable us to profess our 
faith as strong and perfect Christians and 
soldiers of Jesus Christ, 

Čto jesť Märopomazanije? 

Muropomazanije jesť Tajna, čerez kotoru 
Duch Svjatyj prijdet do nas mimorjadnoju 
dorchoju dati nam silu ispovidati našu vi- 


ru tverdo i soveršiti za Christianov i vo- 
Jakov Isusa Christa. 


Who is the usual minister of Confirma- 
tion? 


The bishop is the usual minister of Con- 
firmation, but among Greek Catholics the 
extraordinary minister is the priest, who 
also, however, must use chrism or myrrh 
blessed by the bishop. 


Kto jesť rjadnyj vyslužiteľ Miropomaza- 
nija? 

Episkop jesť rjadnyj vyslužiteľ Múropoma- 
zanija, no u Greko Katholikov mimorjad- 
nyj vyslužiteľ jesť i svjasčennik: odnakož 
dolžnosť jeho jesť upotrebľati miro Epis- 
kopom osvjasčennoje. 
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When is Confirmation administered to 
Greek Catholics? 

To Greek Catholics Confirmation is ad- 
ministered usually right after baptism: to 
Roman Catholics, however, at adoles- 
cense. 


Koli vyslužajetsja Miúropomazanije osobam 
Greko Katholikam? 

Osobam Greko Katholikam vyslužajetsja 
Miropomazanije zvyčajno sejčas po Kre- 
sčeniju: osobam že Rimo Katholikam tok- 
mo vo doroslych vikach. 


LESSON 26 
LEKCIJA 26. 


The Holy Eucharist 


Najsvjaťijša Eucharistija. 


What is the Holy Eucharist? 


The Holy Eucharist is a sacrament, the 
supreme gift of Our Saviour Jesus Christ, 
which contains His body and blood, soul 
and divinity, under the appearances of 
bread and wine, to be offered up in the 
Holy Saerifice of the Mass and to be re- 
ceived in Holy Communion, 


Čto jesť Najsvjaťijša Eucharistija? 

Najsvjaťijša Eucharistija jesť Tajna, naj- 
vysšij dar našoho Spasiteľa Isusa Christa, 
kotora ďijstno i voistinno soderžit vo sebi 
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Jeho ťilo i krov, dušu i Božestvo, pod vi- 
dami chľiba 1 vina, jaka prinesetsja vo 
svjatoj žertvi Liturgii i prijmetsja vo svja- 
toj Pričastii. 


When did Christ institute the Holy Eu- 
charist? 

Christ Instituted the Holy Eucharist at 
tne Last Supper, the night before He 
died, 

Koli osnoval Christos Najsvjaťijšu Eucha- 
ristiju? 

Najsvjaťijšu Eucharistiju Christos osnoval 
na posľidnoj Večerji, vo noči pered smerti- 
Ju Svojeju. 


What happened when Our Lord said: 
“This is My body... this is My blood"? 


When Our Lord said, “This is My body," 
the bread was changed into His body: 
and when He said, “This is My blood," 
tne wine was changed into His blood, 
Člo stalosja, koli naš Hospoď skazal: “Sije 
jesť ťilo Moje....Sija jesť krov Moja“? 
Koli naš Hospoď skazal: “Sije jesť ťilo 
Moje," chľib pereminilsja na Jeho ťilo: i 
koli On skazal: “Sija jesť krov Moja," vino 
pereminilosja vo Jeho krov. 


Did anything of he bread and wine re- 
main after their substance had been 
changed Into Our Lorďs body and blood? 
After the substance of the bread and 
wine had been changed into Our Lorďs 
body and blood, there remained only the 
appearances of bread and wine, 
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Ci pozostanet dačto iz chľiba i vina po pe- 
remineniju ich susčesty na ťilo i krov na- 
šoho Hospoda? 

Po peremineniju susčesty chľiba i vina na 
ťilo i krov našoho Hospoda, pozostanut tok- 
mo vidy chľiba i vina. 


What do we mean by the appearances 
of bread and wine? 


By the appearances of bread and wine 
we mean their color, taste, weight, shape. 


Čto rozumijeme my pod vidami chľiba i 
vina? 

Pod vidami chľiba i vina my rozumijeme: 
farbu, vkus, vahu, formu. 


When did Christ give His priests the 
power to change bread and wine into His 
body and blood? 


Christ gave His priests the power to 

change bread and wine into His body and 

blood when He made the apostles priests 

at the Last Supper by saving to them: 

"Do this in remembrance of Me," | 
Koli dal Christos Svoim svjasčennikam silu 
pereminiti chľib i vino na Jeho ťilo i krov? 

Christos dal Svoim svjasčennikam silu pe- 

reminiti chľib i vino na Jeho ťilo i krov, 

koli On postavil apostolov za svjasčenni- 
kov, na posľidňoj Večerji, skazavše im: 

“Sije tvorite vo Moje vospominanjje." 
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LESSON 27 
LEKCIJA 27. 


The Sacrifice of the Mass 
Žertva Liturgii. 


What is the Mass? 


The Mass is the sacrifice of the New 
Law in which Christ, through the ministry 
of the priest, offers Himself to. God in an 
unbloody manner under the appearances 
of bread and wine. 

Čto jesť Liturgia? 

Liturgija jesť žertvoprinošenije Novoho 
Zavila, vo kotoroj Christos, čerez službu 
svjasčennika, prineset Samoho Sebe Bohu 
bezkrovnym obrazom pod znakami chľiba 
i vina. 


Is the Mass the same sacrifice as the 
sacrifice of the cross? 
The Mass is the same sacrifice as the 
sacrifice of the cross, 


Jesť Liturgia sama tota žertva, jak žertva 
kresia? 
Liturgia jesť sama tota žertva, jak žertva 
kresta. 


Is there any difference between the sac- 
rifice of the cross and the Sacrifice of 
the Mass? 


The manner In which the sacrifice is of- 
fered is different: On the cross Christ 
really shed His blood and was really slain, 
while in the Mass there is no real shed- 
ding, of blood nor real death, 
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Či jesť dajaka razluka meždu žertvoju kre- 
sta i žertvoju Liturgii? 

Vo obrazi, vo jakom žertva proukažetsja, 
jesť razluka: Na kresťi Christos ďijstno vy- 
ľal Svoju krov i byl ďijstno umertvym, no 
vo Liturgii ne vyľajetsja ďijstno krov, ani 
ďijstno ne umret. 
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LESSON 28 
LEKCIJA 28. 


The Communion 
Svjatoje Pričastije. 


What is Holy Communion? 

Holy Communion is the receiving of Jesus 
Christ in the sacrament of the Holy Eu- 
charist, 

Čto jesť Svjatoje Pričastije? 

Svjatoje Pričastije jesť priňatije Isusa 
Christa vo Tajňi Najsvjaťijšoj Eucharistii. 
What is necessary to receive Holy Com- 
munion worthily? 

To receive Holy Communion worthily it is 
necessary to be free from mortal sin and 
to be fasting from midnight, 

Čto jesť nužnoje, čtoby dostojno priňati 
Svjatoje Pričastije? 

Čtoby dostojno priňati Svjatoje Pričastije, 
nužno jesť ne imiti smerteľnyj hrich i tre- 
ba postiti ot polnoči. 
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Does he who knowingly receives Holy 
Communion in mortal sin receive the body 
and blood of Christ and His graces? 

He who knowingly receives Holy Com- 
munion in mortal sln recelves the body 
and blood of Christ, but he does not re- 
ceive His graces and commits a grave 
sln of sacrilege, 

Ci tot, kotoryj svidomo priňal Svjatoje Pri- 
častije vo sostojanii smerteľnoho hricha, 
prijmet ťilo i krov Christa i Jeho blahodati? 
Tot, kotoryj svidomo priňal Svjatoje Pri- 
častije vo sostojanii smerteľnoho hricha, 
priimal ťilo i krov Christa, no on ne dostal 
Jeho blahodati i zrobil velikij hrich svja- 
totatstva. 


What does it mean to fast from midnight? 
To fast from midnight means to take 
nothing by way of food or drink or med- 
icine after midnight, 

Čto značit postiti ot polnoči? Ä 
Postiti ot polnoči značit: ne prijati ničoho 
do sebe jadenijem, pitijem abo ľikom po 
polnoči. 


How should we prepare ourselves for Holy 
Communion? 
We should prepare ourselves for Holy 
Communion by thinking of Our Divine 
Redeemer whom we are about to receive, 
and by making fervent acts of faith, hope, 
love, and contritlon. 

Jak majeme my preduhotovitisja ko Svja- 
tomu Pričastiju? 

My majeme sebe preduhotoviti ko Svjato- 
mu Pričastiju so dumanijem na našoho Ot- 
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kupiteľa, koho my chočeme priňati, i zro- 
biti horjasči akty viry, nadeždy, ľubvi i ras- 
kajanija. 


What snould we do after Holy Commu- 
nion? 


After Holy Communion we should spend 
some time adoring: Our Lord, thanking 
Him, renewing our promises of love and 
of obedience to Him, and asking Him for 
blessines for ourselves and others, 


Čto majeme my zrobiti po Svjatomu Pri- 
častiju? 

Po Svjatomu Pričastiju my majeme za is- 
tyj čas poklonitisja našomu Hospodu: po- 
ďakovati Jemu: vozobnoviti naši obisča- 
nija ľubvi i poslušnosti ko Nemu: i prositi 
ot Neho blahoslovenija na samych sebe i 
na druhich. 


Why is it well to receive Holy Communion 
often, even daily ? 


It is well to receive Holy Communion 
often, even daily, because this close union 
with Jesus Christ Is the greatest aid to 
a holy life, 

čomu jesť dobri priňati Svjatoj Pričastije 
často, daže každodenno? 

Zato jesť dobri priňati Svjatoje Pričastije 
často, daže každodenno, poneže sije ťisno- 
je sojedinenije so Isusom Christom jesť 
najboľša pomoč na svjatyj život. 
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LESSON 29 
LEKCIJA 29. 


Penance 
Pokajanije. 


What is the sacrament of Penance? 
The sacraiment ot Penanve Is (Ne sacra- 
ment by which sins committed after Bap- 
tism are ŤTorgiven, 

Čto jesť Tajna Pokajanija? 

Tajna Pokajanija jesť Tajna, vo kotoroj 
hrichi zroblenny po Kresčeniju otpusčajut- 
sja. 


What must we do to receive the sacra- 
ment of Penance worthily? 


To receive the sacrament of Pen-ance 
worthily, we must: 
first, examine our consciencej 
second, be sorry for our sinsi 
third, have the firm purpose of not 
sinning agalni 
fourth, confess our sins to the priest: 
fifth, be willing to perform the penance 
the priest glVes Us, 
Čto majeme my zrobiti, čtoby dostojno pri- 
jati Tajnu Pokajanija? 
čtoby dostojno prijati Tajnu Pokajanija 
my majeme: 
peršij raz, ispytovati našu sovisť, 
druhij raz, požalovati za naši hrichi: 
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treťij raz, imiti tverdoje obisčanije boľ- 
še raz ne hrišiti: 

četvertyj raz, vyspovidali naši hrichi 
svjasčenniku: 

pjatyj raz, byti ochotnomu otkončiti po- . 
kutu, jaku svjasčennik dajet nam. 


What is an examination of conscience? 
An examination of conscience Is a sincere 
effort to call to mind all the sins we have 
committed since our last worthy con- 
fesslon, 


Čto jesť ispyt sovisti? 

Ispyt sovisti jesť serioznoje staranije vo 
pamjať priklikati vsi hrichi, jaki my zro- 
bili ot našoj posľidnoj dostojnoj spoviďi. 


What should we do before our examina- 
tion of conscience? 


Before our examination of conscience we 
should ask Goďs help to know our sins 
and to confess them with sincere sorrow. 
Čto majeme my zrobiti pered našim ispyto- 
vanijem sovisti? 

Pered našim ispytovanijem sovisti my ma- 
Jeme prositi pomosč Boha, čtoby poznati 
naši hrichi i vyspovidati toty so iskrennym 
žaľom. 


How can we make a good examination 
of conscience? 


We can make a g00d examination of 
conscience by calling to memory the 
commandments of God and of the Church, 
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and the particular duties of our state of 
life, and by asking ourselves how we may 
have sinned with regard to them, 

Jak možeme my zrobiti dobryj ispyt so- 
visti? : 

My možeme zrobiti dobryj ispyt sovisti, čto 
prikľičeme vo pamjať (popamjatajeme) na 
zapovidi Boha i Cerkvi i na partikularny 
dolžnosti našoho životo-položenija, i po- 
zvidajemesja ot sebe: jak my sohrišili so- 
vzorom tych. 
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LESSON 30 
LEKCIJA 30. 


Contrition 
Žaľ. 


What is contrition? 

Contrition Is sincere sorrow for having 
offended God, and hatred for the sins 
we have committed, with a firm purpose 
of sinning no more, 

Čto jesť žaľ? 

Žaľ jesť serioznoje raskajanije za obraže- 
nije Boha i nenavisť za nami zďilanny hri- 
chi, so tverdym postanovlenijem boľšeraz 
ne sohrišiti. 


Why should we have contrition for mortal 
sin? 


We should have contrition for mortal sin 
because it is the greatest of all evils, 
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gravely offends God, keeps us out of 
heaven, and condemns us forever to hell, 
Čomu treba nam žalovati za smerteľnyj 


hrich? 


My majeme žalovati za smerteľnyj hrich, 
poneže to jesť najboľšoje zlo, velikoje ob- 
raženije Boha, jakij vozderžit nas ot neba 
i osudit nas na viki do pekla. 


Why should we have contrition for venial 
sin? 

We should have contrition for venial sin 
because It is displeasing to God, merits 
temporal punishment, and may lead to 
mortal sin. 

Čomu treba nam žalovati za otpustiteľnyj 
hrich? 

My majeme žalovati za otpustiteľnyj hrich, 
poneže to jesť neprijatnyj Bohu, zaslužen- 
nyj na dočasny kary, i možet nas dovesti 
do smerteľnoho hricha. 


How many kinds of contrition are there? 
There are two kinds of contrition: perfect 
contrition and imperfect contritlon, 
Koľko rodov majet žaľ? 

Žaľ majet dvoch rodov: soveršennyj žaľ i 
nesoveršennýj žaľ. 


When is our contrition perfect? 

Our contrition is perfect when we. are 
sorry for our sins because sin offends 
God, whom we love above all things Ťor 
His own sake, 
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Koli jesť naš žaľ soveršennyj? o 

Naš žaľ jesť soveršennyj, koli my banuje- 
me za naši hrichi, poneže hrich obrazit 
Boha, Koho my ľubime vysše vsich ďil pro 
samoho sebe, 


When is our contrition imperfect? 

Our contriton is imperfect when we are 
sorry for our sins because they are hate- 
ful In themselves or because we fear 
Goďs punishment. 


Koli jesť naš žaľ nesoveršennyj? 


Naš žaľ jesť nesoveršennyj, koli my banu- 
jeme naši hrichi, poneže toty suť nenavist- 


„my vo sebi, no poneže my bojimesja ot ka- 
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ranija Boha. 


To receive the sacrament of Penance wor- 
thily, what kind of contrition is sufficient? 
To receive the sacrament of Penance 
worthily, imperfeet contrition is sufficient 
Dľa dostojnoho prijatija Tajny Pokajani- 
ja, kotoryj rod žaľa jesť dostatočnyj? 

Dľa dostojnoho prijatija Tajny Pokajanija 
nesoveršennyj žaľ jesť dostatočnyj. 

What should we do if we commit a mortal 
sin? 

If we commit a mortal sln, we should ask 
Goďs pardon and grace at once, make an 
act of perfect contrition, and so to con- 
fesslon as S00N as we can, 
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Čto majeme my robiti, jesli my zrobili 
smerteľnyj hrich? 


Jesli my zrobili smerteľnyj hrich, my ma- 
jeme prositi otpusčenije ot Boha i blahodať 
jesče raz: zrobili akt soveršennoho žaľa, 1 
pojti na spoviď, jak skoro liše možeme. 


May we receive Holy Communion after 
committing a mortal sin, if we merely 
make an act of perfect contrition? 


We may not receive Holy Communion 
after committing a mortal sin, If we 
merely make an act of perfect contrition: 
one who has sinned grievously must go 
to confession before receiving Holy Com- 
munion. 


Ci možeme my prijati Svjatoje Pričastije 
po zďilaniju smerteľnoho hricha, jesli 
my jedinstvenno zrobili akt soveršennoho 
žaľa? 

My ne možeme prijati Svjatoje Pričastije 
po zďilaniju smerteľnoho hricha, jesli 
my jedinstvenno zrobili akt soveršennoho 
žaľa: kto sohrišil ťažko, majet pojti na spo- 
viď pered prijatijem Svjataho Pričastija. 


Ť 
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LESSON 81 
LEKCIJA 31. 


Confession 
Spoviď. 


What is confession? 


Confession is the telling of our sins to 
an authorized priest for the purpose of 
obtaining Ťorgiveness. 

Čto jesť spoviď? 

Spoviď jesť vypovidženije našich hrichov 
upolnomočennomu svjasčenniku, radi po- 
lučenija otpusčenije. 


Is it necessary to confess every sin? 


It is necessary to confess every mortal 
sin which has not vet been confessed 
and forgiven: it is not necessary to con- 
fess our venial sins, but it is better to 
do so, 

Ci nužno vyspovidati každyj hrich? 

Nužno vyspovidati každyj smerteľnyj hrich, 
jaki: jesče ne byl vyspovidannyj i zabyv- 
šij: ne nužno vyspovidati naši otpustiteľny " 
hrichi, no to ľipše zrobiti tak. 


What are we to do if without our fault 
we forget to confess a mortal sin? 

If without our fault we forget to confess 
a mortal sin, We may receive Holy Com- 
munion, because the sin is forgiven: but 
we must tell the sin In confession if it 
agaln comes to our mind, 


EE 
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Čto treba nam zrobiti, jesli bez našoj viny 
my zabyli vyspovidati smerteľnyj hrich? 

Jesli bez našoj viny my zabyli vyspovidati 
smerteľnyj hrich, my možeme prijati Svja- 
toje Pričastije, poneže hrich jesť otpusčen- 
nyj: no my majeme vypovisti hrich vo spo- 
viďi, jesli to nanovo prijdet nam na hadku. 


What must a person do who has know- 
ingly concealed a mortal sin in confession? 


A person who has knowingly concealed 
a mortal sin in confession must confess 
that he has made a bad confessior, tell 
the sln he has concealed, mention the 
sacraments he has received since that 
time, and confess all the other mortal 
sins he has committed since his last 
confesslon, 

Čto majet zrobiti osoba, kotora svidomo 
zataila smerteľnyj hrich vo spoviďi? 
Osoba, kotora svidomo zataila smerteľnyj 
hrich vo spoviďi, majet vyspovidati, čto 
ona zrobila ne dobru spoviď: skazati, čto 
hrich byl zatajennyj: spominati koľko raz 
prijala Tajny ot toho času, i vyspovidati vsi 
pročii smerteľny hrichi, jaki zrobila ot po- 


sľidnoj dobroj spovidi. 


ee 
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LES50N 32 
LEKCIJA 32. 


How to Make a Good Confession 
Jak zrobiti dobru spoviď? 


Before entering the confessional, how 
should we prepare ourselves for a good 
confession? 


Before entering the confessional, we 
should prepare ourselves for a £00d con- 
fession by taking sufficient time not only 
to examine our conscience but, especially, 
to excite In our hearts slncere sorrow for 
our sins and a firm purpose not to com- 
mit them again, 


Pered vstuplenijem do spovidateľnici, jak 
majeme my sebe preduhotoviti na dobru 
spoviď? 

Pered vstuplenijem do spovidateľnici my 
majeme sebe preduhotoviti na dobru spo- 
viď tak, čto voZzmeme dostatočnyj čas ne 
tokmo radi ispyta našoj sovisti, no osoben- 
no radi vozkuždenija vo serdcach našich 
iskrennoho žaľa za naši hrichi i tverdoho 
postanovlenija ne sohrišiti potomu. 


How should we begin our confession? 


We should begin our confession in A 
Mmanner: Enterine the confessional, 

kneel, and making the slen of the Má 
we say to the priest: “|, a sinner, confess 
to Almighty God, One in the Holy Trinity, 
to the Blessed Virgin Mary, Mother of 
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God, to all saints, and to you, my father 
confessor, all my sins," and then we 
tell how long it has been since our last 
confession. 

Jak treba načinati našu spoviď? 

Nam treba načinati našu spoviď sjakim 
obrazom: Vstupivše do spovidateľnici, my 
kľakneme i perekrestimesja i skažeme 
svjasčenniku: “Ja hrišnyj čelovik ispovida- 
jusja Hospodu Bohu vsederžiteľu, v Trojci 
Svjaťij jedinomu, Prečistoj Divi Marii, 
Materi Božoj, i vsim svjatym, i tebi otče 
moj duchovnyj o vsich hrichach moich." 


I tohdy my skažeme, jak davno byla naša 
posľidňa spoviď, 


After telling the time of our last confes- 
sion, what do we confess? 

After telling the time of our last confes- 
slon, If we have committed any mortal 
sins since that time, we must confess 
them and also any that we may have 
forgotten in previous confessions, telling, 
the nature and number of each: we may 
also confess any venial sins we wish to 
mention. 


Po skazaniju časa našoj posľidnoj spovidi, 
čto my vyspovidajeme? 

Po skazaniju časa našoj posľidnoj spovidi, 
jesli my zrobili dajaki smerteľny hrichi ot 
loho času, my majeme vyspovidati toty, i 
lakže jaki my zabyli vo poperednych spo- 
viďach, skazavše naturu i čislo každoho: 
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my možeme takožde vyspovidati dajaki ot- 
pustiteľny hrichi, o jakich chočeme spomi- 
nanije tvoriti. 


What should we do if we cannot remem- 
ber the exact number of our mortal sins? 


If we cannot remember the exact number 
of our mortal slns, we should tel! the 
number as nearly as possible, or say how 
often we have committed the sins in a 
day, a week, a month, or a year. 


Čto treba nam zrobiti, jesli my nemožeme 
pamjatati na točnoje čislo našich smerteľ- 
nych hrichov? 

Jesli my ne možeme pamjatati na točnoje 
čislo našich smerteľnych hrichov, my ma- 
jeme skazati čislo pribliziteľno vozmožno- 
je, abo kazati, jak často my zrobili hrich 
denno, tyždevno, misjačno, abo ročno. 


What sbould we do when we have com- 
mitted no mortal sin since our last con- 
fession? 

When we have committed no mortal sin 
slnce our last confession, we should con- 
fess our venial sins or some sin told in 
a previous confession, for which we are 
again sorry, In order that the priest may 
give us absolution. 

Čto majeme my činiti, koli my ne zrobili 
smerteľnyj hrich ot našoj posľidňoj spo- 
vidi? 

Koli my ne zrobili smerteľnyj hrich ot na- 
šoj posľidnoj spovidi, my možeme vyspo- 
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vidati otpustiteľny hrichi, abo dajaki hrichi 
skazanny vo poperednych spoviďach, jaki 
my nanovo žalujeme, čtoby sjak svjasčen- 
nik moh nam dati razrišenije. 


How should we end our confession? 

We should end our confession by savingi 
"For these and all any other sins, which 
| remember, or cannot call to mind, | am 
heartily sorry that | have offended my 
God and angered Him against me, | am 
bitterly repentant and promise with the 
aid of God to better my life, For this | 
humbly beg of vou, my father confessor, 
salutary penance and absolution," and 
then it is well to tell one or several of 
the sins which we have previously con- 
fessed and for which we are particularly 
SOrTy, 

Jak treba nam dokončiti našu spoviď? 
Nam dokončiti treba spoviď skazavše: “Za 
sija vsja, i za druhija svidomyja i nesvido- 
imyja hrichi moja žaluju serdečno, čto ja 
dobrotlivaho Boha mojeho obrazil (a) i 
prohňival (a) na sebe, kajusja žalostno i 
obisčaju so pomosčiju Božijeju Život moj 
poľipšati. Na sije že smirenno prošu, otče 
moj duchovnyj, spasiteľnuju pokutu i raz- 
rišenije." Tohdy dobri jesť jeden abo boľše 
hrichov uže iz pereže vyspovidanných ska- 
zati, 1 povisti: čomu my ťi osobitno žalu- 
jeme. 
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What should we do after confessing our 
sins? 

After confessing our sins, we should an- 
swer truthfully any guestion the priest 
asks, seek advice if we feel that we need 
any, listen carefully to the spiritual in- 
struction and counsel of the priest, and 
accept the penance he gives us, 

Ččto majeme my robiti po vyspovidanii na- 
šich hrichov? 

Po vyspovidanii našich hrichov, my ma- 
jeme virno otvitovati na vsjaki voprosy, 
jaki svjasčennik zvidajet, prositi poradu, 
jesli my dumajeme, čto toty potrebujeme, 
vnimati ostorožno na duševnu instrukciju 
i sovit svjasčennika, i prijati nim nam po- 
dannu pokutu. 


What should we do when the priest is 
giving us absolution? 

When the priest is giving us absolution. 
we should say from our heart the act 
of contrition In a tone to be heard by him, 
Čto treba nam zrobiti, koli svjasčenník po- 
dajet nam razrišenije? 

Koli svjasčenník podajet nam razrišenije, 
my majeme skazati iz našoho serdca akt 
žaľa holosom ot neho čutym. 


What should we do after leaving the con- 
fessional? 

After leaving the confessional we should 
return thanks to God for the sacrament 
we have received, be« Our Lord to supply 
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tor the imperfections ot our confesslon, 
and promptly and devoutly perform our 
penance, 

Čto treba nam zrobiti po ostavleniju spo- 
vidateľnici? 

Po ostavleniju spovidateľnici my majeme 
otdati poďaku Bohu za Tajnu nami polu- 
čennu, prosili našoho Hospoda dopolniti 
nedostatki našoj spovidi, i sejčas, a po- 
božno otkončiti našu pokutu. 


Ť 


LESSON 33 
LEKCIJA 33. 


Temporal Punishment and Indulgences 


19/7. 
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Dočasna kara i Otpusty. 


What Is an Indulaence? 

An Indulgence is the remisslon granted 
by the Church of the temporal punish- 
ment due to sins already forgiven, 

Čto jesť Otpust? 

Otpust jesť otpusčenije, dannoje Cerkovi- 
Ju, ot dočasnych kar za hrichi uže otpus- 
čenny. 


How many kinds of indugences are there? 
There are two kinds of Indulgences, plen- 
ary and partial, 


Koľko rodov suť Otpustov? 


Dvi rodov suť Otpustov: polnyj i častnyj. 
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What is a plenary indulgence? 

A plenary indulgence is the remission of 
all the temporal punishment due to our 
SiASL 

Čto jesť polnyj Otpust? 

Polnyj Otpust jesť otpusčenije vsich do- 
časnych kar za naši hrichi. 


What is a partial indulgence? 


A partial indulgence is the remission of 
part of the temporal punishment due to 
0Ur slns, 


Jto jesť častnyj Otpust? 
Častnyj Otpust jesť otpusčenije iz časti do- 
časnych kar za naši hrichi. 


What must we do to gain an indulgence 
for ourselves? 

To gain an indulgence for ourselves we 
must be in the state of grace, have at 
least a general intention of galning the 
indulsence, and perform the works re- 
guired, 

Ččto majeme my zrobiti, čtoby dostati Ot- 
pust pro sebe? 

Čtoby dostati Otpust pro sebe, my majeme 
byti vo sostojanii blahodati: imiti choťaj 
vseobsčoje namirenije dostati Otpust, i ot- 
končiti ďila požadanny. 


? 
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LESSON 34 
LEKCIJA 34. 


Extreme Unction and Holy Orders 


Jeleopomazanije i Svjasčenstvo. 


What is Extreme Unction? 

Extreme Unction is the sacrament which, 
glves health and strength to the soul 
and sometimes to the body when we are 
in danger of death, 


Čto jesť Jeleopomazanije? 

Jeleopomazanije jesť Tajna, vo kotoroj po- 
dajetsja zdravije i sila duši i dakoli ťilu, 
koli my jesme vo opasnosti smerti. 


What is Holy Orders? 

Holy Orders is the sacrament through 
which men become bishops, priests, and 
other ministers of the Church, 

Čto jesť Svjasčenstvo (Svjaty Činy)? 
Svjasčenstvo (Svjaty Činy), jesť Tajna, če- 
rez kotoru mužčiny stanutsja episkopami, 
svjasčennikami i pročimi služiteľami Cer- 
kvi. 
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LESSON 35 
LEKCIJA 35. 
Matrimony 
Supružestvo. 
What is the sacrament of Matrimony? 


Matrimony is the sacrament by which a 
man and a woman bind themselves for 
life in a tawful marriage. 


Čto jesť Tajna Supružestva? 

Supružestvo jesť Tajna, so kotoroju muž- 
čina 1 žensčina svjažut samycl: sebe na ži- 
vot zakonnym brakosočetanijem. 


LESSON 36 
LEKCIJA 36. 


The Sacramentals 
Sakramentalii. 


(Cerkovny blahoslovenija i osviasčenija.) 


205. 
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What are sacramentals? 

Sacramentals are holy things or actions 
of which the Church makes use to obtain 
Tor us from God, spiritual and temporal 
Ťavors, 


Čto suť Sakramentalii? 

Sakramentalii suť svjaty ďila abo ďijstvija, 
jaki upotrebľajet Cerkov dľa polučenija 
pro nas ot Boha, duševnych i vsezemnych 
pokroviteľstv. 


Which are the blessed objects of devo- 
tion most used by Greek Catholics? 
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The blessed objects of devotion most used 
by Greek Catholics are: holy water, can- 
dles, blessed bread, palms, crucifixes, 
images of Our Lord, of the Blessed Vir- 
gin, and of the saints, meďals, rosaries, 
etc, 

Kotory suť blahoslovenny vesči nabožnos- 
tej najľipše chosnovanny Greko Katholi- 
kami? 

Blahoslovenny vesči nabožnostej najľipše 
chosnovanny Greko Katholikami suť: os- 
vjasčenna voda, svički, osvjasčennyj chľib 
(prosťfora), palmy, raspjatija, obrazy našo- 
ho Hospoda, Presvjatoj Divy, i svjatych, 
medaly, pacerki, i pročii. 


J 


LESSON 87 
LEKCIJA 37. 


Praver 
Molitva. 


What is praver? 

Prayer is the lifting up of our minds and 
hearts to God, 

Čto jesť molitva? 


Molitva jesť podnesenije našich duš i ser- 
dec ko Bohu. 


Why do we prav? 
We pray: 
first, to adore God, expressing to Him 
our love and lovalty: 
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second, to thank Him for His favors! 
third, to obtain from Him the pardon 
oŤ our slns and the remission of their 
punishment: 
Ťourth, to ask for graces and blessings 
for ourselves and others, 
Čomu molimesja my? 
My molimesja:. 
peršij raz, čtoby poklonitisja Bohu, vyra: 
žavše Jemu našu ľubov i virnosť: 
druhij raz, čtoby poďakovati Jemu za 
Jeho pokroviteľstva: 
treťij raz, čtoby dostali ot Neho otpusče- 
nije našich hrichov i uvolnenije ot ich 
kar: | 
četvertyj raz, čtoby prositi za milosti i 
hlahoslovenija pro nas 1 druhich. 


For whom should we pray? 

We should pray especially for ourselves, 
for our parents, relatives, friends and 
enemies, Tor the souls in purgatory, for 
the Pope, bishops, and priests of the 
Church, and for the officials of our 
country, 


- Za koho majeme my molitisja? 


My majeme molitisja osobenno za samych 
sebe, za roditelej našich, za rodakov, za to- 
varišov i vorohov, za duš vo mytarstvi su- 
sčich, za Papu, episkopov i svjasčennikov 
Cerkvi, i za nastojatelej našoj deržavy. 


Why do we not always obtain what we 

pray for? 

We do not always obtain what we pray 

for, either because we have not praved 
S 5 a S 
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properly or because God sees that what 
we are asklng would not be for our e00d, 


Čomu my nedostaneme vsehda, pro čto my 
molimesia? 

My ne dostaneme vsehda pro čto my mo- 
limesja dakoli zato, poneže my ne molime- 
sja točno: abo zato, poneže Boh vidit, že 
čto my prosime, ne budet na našoje dobro. 


May we use our own words in praving to 
God? 

We may use our own words In praying 
to God, and it Is well to do so often. 

Ci možeme my chosnovati naši vlastny slo- 
va vo umolenii Boha? 

My možeme chosnovati naši vlastny slova 
vo unolenii Boha 1 to dobri tak zrobiti čas- 
ť1jJše. 

How do we usually begin and end our 
prayers? | 
We usually begin and end our pravers 
with the slen of the cross, 

Jak my načinajeme i dokončime zvyčajno 
naši molitvy? 

My načinajeme 1 dokončime zvyčajno na- 
ši molitvy so znakom kresta (perekresče- 
nijem). 


Why do we make the sign of the cross? 


We make te sign of the cross to express 
two Important mysterlies of the Christian 
religlon, the Blessed Trinity and the Re- 
demptlon, 
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čomu zrobime my znak kresta? 

My zrobime znak kresta, čtoby vyražati dvi 
važny talnstva Christijanskoj vlry: Pre- 
svjatoj Trojci 1 Otkuplenija. 


214. Why is the Our Father the best of all! 
pravers? 
The Our Father is the best of all pravers 
because It Is the Lorďs Prayer, taught 
us by Jesus Christ Himselľ, 
Čomu jesť “Otče naš“ najľipša meži vsimi 
molitvami? 
#Otče naš“ jesť najľipša molitva meži vsi- 
mi molitvami, poneže tota jesť Molitva Ho- 
spoda, na kotoru nas naučil Sam Isus Chris- 
(os. 


Ť 


BEE NE SVS SY SYS VZV SYS VS EVE SV SV SVS SSV SVS: 
DODATOK I 
ÚHRNU  AAA A A NA číš 
(This appendix may be found useful for the instruction 
of adult converts.) 
(Sej dodatok poleznoje chosnovati pri instrukcii vy- 
roslych konvertitov.) 


Why | am a Greek Catholic 


Čomu jesm ja Greko Katholik? 


7 
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. How does our reason point out the truth 
of the Greek Catholic religlon? 
Our reason points out the truth of the 
Greek Catholic religlon by these prin- 
ciplesi 
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first, there is a God 

second, the soul of man 1s Immortal: 

third, all men are obliged to practice 
religlon: 

fourth, the religlon God has revealed 
throush Christ Is worthy of beltef, 

fifth, Christ established a Church 
which all are obliged to Join: 

sixth, the only true Church of Christ 
is the Catholic Church, 


Jak ukažet naš rozum pravdivosť Greko 
Katholičeskoj relicii? 

Naš rozum ukažet pravdivosť Greko Ka- 
tholičeskoj religii na osnovi sich prin- 
cipach: 

peršij raz, čto jesť Boh: 

druhij raz, čto duša čelovika Jesť bez- 
smertna: 

treťij raz, čto vsi ľude obovjazanny 
praktikovati viru: 

četvertyj raz, čto vira Bohom čerez 
Christa otkrovenna jesť dostojna 
na dovlrije: 

pjatyj raz, čto Christos osnoval Cer- 
kov, so kotoroju vsi dolžny suť so- 
jedinitisja: 

šestyj raz, čto tokmo Cerkov Christa 
jesť istinna Katholičeska Cerkov. 


II. How can we prove that there is a God? 
We can prove that there is a God be- 
cause this vast universe could not have 
come into existence, nor be so beauti- 
ful and orderly, except by the almigfity 
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power and the wisdom of an eternal 

and Intelligent Belns, 

Jak možeme my dosvidčiti, čto jesť Boh? 

My možeme dosvidčiti, čto jesť Boli, po- 
neže sija ohromna vselenosť ne mohla 
by prichoditi na egzistenciju-susčestvo- 
vanije, ani ne mohla by byti takoju pre- 
krasnoju i porjadočnoju, jesli by ne 
byla vsemohusča sila i premudrosť vič- 
noho i rozumnoho susčestva. 


How can we prove that the soul oľ man 
is immortal? 
We can prove that the soul of man Is 
immortal because man"s acts of In- 
telligence are spiritual: therefore, his 
soul must be a spiritual being, not de- 
pendent on matter, and hence not sub- 
ject to decay or death, 

Jak možeme my dosvidčiti, čto duša čelo- 
vika jesť bezsmertna? 

Čto duša čelovika jesť bezsmertna, my 
možeme dosvidčiti, poneže ďila rozuma 
čelovika suť duševny: taže jeho duša 
majet byti duševnoje susčestvo, kotoroje 
ne zavisit ot materii, i zato ne jesť pod- 
verženna razoreniju abo smerti. 


How can we prove that all men are 


obliged to practice religion? 

We can prove that all men are obliged 
to practice religlon because all men are 
entirely dependent on God, and there- 
fore must honor Him and pray to Hm. 
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Jak možeme my dosvidčiti, čto vsi ľude 
obovjazanny suť praktikovati viru? 
Člo vsi ľude obovjazanny suť praktiko- 
vati viru, my možeme dosvidčiti, po- 
neže vsi ľude sovsim zavisjat ot Boha, 
1 zato musjat čestovati Jeho i molitisja 

ko Nemu. 


How can we prove that the religion God 
has revealed through Christ is parny 
of belief? 


We can prove that the religion God has 
revealed throush Christ Is worthy of 
belief, because: 


first, Jesus Christ, announcing Himself 
as the ambassador and the true Son 
of God, whose comlng was foretold 
by the prophets, preached doctrines 
which He said all must believe: 


second, Christ worked wonderful mir- 
acles, which showed that the God of 
truth approved His teachings. 


Jak možeme my dosvidčiti, čto vira Bo- 
hom čerez Christa otkrovenna dostoj- 
na jesť na dovirije? 


Što vira Bohom čerez Christa otkrovenna 
dostojna jesť na divirije, my možeme 
dosvidčiti, poneže: 


pervyj raz, Isus Christos, vyjavivše 
Sche za poslannika i za istinnoho 
Svna Boha, prišestvije Kotoroho 
predskazali 1 proroki, učil taki na- 
uk1, o Jakich skazal, čto vsi majut 
virovati. 
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druhij raz, Christos zrobil udiviteľny 
čudesa, so Jaklmi ukazal, čto Bol 
istinny potverdil Jeho nauki. 


VI. How can we prove that Christ estab- 
lished a Church which all are obliged 
to [0In? 

We can prove that Christ established a 
Church which all are obliged to join, 
- because: 
first, He gathered about Him a group 
of disciples, and called it His 
Church: Sj 
second, He promised that this Church 
| would last until the end of time: 
third, He declared that all men must 
believe and be baptized, that is, 
Jein“ His Church, In order to be 
saved, 
„Jak možeme my dosvidčiti, čto Christos 
o0snoval Cerkov, so kotoroju vsi majut 
- byti sojedinenny? | 
Čto Christos osnoval Cerkov, so kotoroju 
vsi maJjut byti sojedinenný, my može- 
me dosvidčiti, poneže: 


pervyj raz, On sobiral kolo Sebe 
gruppu učenikov, 1i totu zval Svo- 
jeju Cerkovilu: 

druhij raz, On poobisčal, čto sija Cer- 
kov deržati budet až do konca vre- 
men: 

treťij raz, On vyjavil, čto vsi ľude 
majut virovati i pokrestitisja: to 
jesť: sojedinitisja so Jeho Cerko- 
viju, čtoby mohli spasenny byti. 
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Vl. 


How can we prove that the only true 
Church of Christ is the Catholic Church? 


We can prove that the only true Church 
of Christ Is the Catholic Church, be- 
CaUSE: 


first, only the Catholic Church pos- 
sesses the marks of the Church 
established by Christ, that is, unity, 
holiness, catholicity, and apostol- 
ICIty! 

second, the history of the Catholic 
Church c1ves evidence of miracu- 
lous strensth, permanence, and un- 
changeableness, thus showing the 
world that it is under the special 
protection of God, 


Jak možeme my dosvidčiti, čio tokmo 
Cerkov Christa jesť Katholičeska Cer- 
kov? 

Čto tokmo Cerkov Christa jesť Katholi- 
česka Cerkov, my možeme dosvidčiti, 
poneže: 

pervyj raz, tokmo Katholičeska Cer- 
kov majet znaki ot Christa osno- 
vannoj Cerkvi, to jesť: jedinosť, 
svjatosť, sobornosť-katholičestvo i 
apostolstvo: 


druhij raz, istorija Katholičeskoj 
Cerkvi podajet dokazateľstvo 0 
Jej kriposti, postojannosti i neiz- 
minnosti, jaki ukažut svitu, čto 
Ona stojit pod osobitnym opekun- 
stvom Boha. 


a 


VIII. Whence do we chiefly derive our his- 
torical knowledge of Jesus Christ, His 
life and teachings, and of te Church 
He established? 


We derive our historical knowledge of 
Jesus Christ, His life and teachings, and 
of the Church He established chlefly 
from the books of the Blble, which can 

„be M to be reliable historical re- 
cords, 


Otťkuda proizvodime my holovňijše naše 
istoričeskoje znanije o Isusi Chrisťi, o 
Jeho živoťi 1 o naukach, i o Cerkyvi Nim 
osnovannoj? 

Naše istoričeskoje znanije o Isusi Chrisťi, 
o Jeho živoť1i i o naukach, 1 o Cerkvi 
Nim osnovannoj, my holovňijše proiz- 
vodime iz Biblijnych knih, o kotorych 
možno dosvidčiti, čto suť dovirny is- 
toričeski dokumenty. 


IX. What else are the books of the Bible 
- besides being reliable historical records? 


Besides belng reliable hlstorical records, 
the books of the Bihle are the inspired 
word of God, that is, written by men 
with such direct assistance of the Holy 
Ghost as to make God thelr true 
Author, 
Jesče čto suť Biblijny knihi okreme dovir- 
- nych istoričeskich dokumentov? 
Okreme dovirnych istoričeskich doku- 
mentov, Biblijny knihi suť vdochno- 
venny slova Boha: to jesť: pisanny 
ľuďmi so takoju direktnoju assistenci- 
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Ä. 


jeju Ducha Svjataho, Jaku zrobil Boh 
čerez tych Avtorov. 


How is the Bible divided? 

The Bible Is divided into the Old Testa- 

ment and the New lestament, the Old 

Testament belng the Inspired books 

written before the time of Jesus Christ, 

and the New Testament the Insplred 
books written after His comins, 

Jak rozďiľajetsja Biblija-SvJatoje Pisa- 
nije? 

Biblija-Svjatoje Pisanije razďiľajetsja na 
Vetchyj-Staryj Zavit 1 na Novyj Zavit: 
vdochnovenny knihi Staroho Zavita pi- 
sany byli perd časami Isusa Christa, a 
vdochnovenny knihi Novoho Zavita pl- 
sany byli po Jeho prišestviju. 


XI. Are all the truths revealed for us by God 


AI. 


found in the Bible? 


Not all the truths revealed for us by 
God are found in the Bible: some are 
found only In Divine Traditlon. 

Ci možeme my Bohom dľa nas otkroven- 
ny vsi pravdy najti vo Biblii — vo Svja- 
tom Pisanii? 

Ne vsi Bohom dľa nas otkrovenny pravdy 
možeme najti vo Biblii — vo Švjatom 
Pisanii: dakotory možno najti tokmo 
vo Božestvennom Peredanil. 

What is meant by Divine Traditlon? 

By Divine [radition is meant the re- 

vealed truths taught by Christ and His 

apostles, which were glven to the 


A 


XIII. 


XIV. 


Church only by word of mouth and not 

through the Bible, thoush they were put 

in writlne by the Fathers of the Church. 

Čto značiť Božestvennoje Peredanije? 

Božestvennoje Peredanije značit otkro- 
venny pravdy učenny Christom i1 Jeho 
Apostolami, jaki podanny byli Cerkvi 
tokmo slovesno 1 ne čerez Bibliju-Svja- 
toje Pisanije, choťaj toty potomu napi- 
sali Otcy Cerkvi. 


Why must Divine Tradition be believed 
as firmly as the Bible? 

Divine Tradition must be believed as 
firmly as the Bible because It Is the 
word of God just as truly as the Bible 
[S, 


čomu nužno Božestvennoje Peredanije 
tak tverdo virovati jak i Bibliju-Svja- 
toje Pisanije? 

Božestvennoje Peredanije nužno tak tver- 
do virovati, jak 1 Bibliju-Svjatoje Pi- 
sanije, poneže to jesť sama taka istin- 
na, jaka jesť Biblija-Svjatoje PisanijJe. 


How can we know the true meaning of 
the doctrines contained in tne Bible and 
in Divine Tradition? 

We can know the true meaning of the 
doctrines contained In the Bible and in 
Divine Iraditlon from the Gatholic 
Church, which has been authorized by 
Jesus Christ to explaln His doctrines, 
and which Is preserved Trom error In 
its teachings by the special assistance 
oŤ the. Holy Ghost, 
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Jak možeme poznati istinnoje značenije 
učenij, jaki nachoďatsja vo Svjatom 
Pisanii i vo Božestvennom Peredanii? 

Istinnoje značenije učenij, jaki nacho- 
ďatsja vo Svjatom Pisanii i vo Božes- 
tvennom Peredanii, my poznati može- 
me ot Katholičeskoj Cerkvi, kotora jesť 
upolnomočenna Isusom Christom ob- 
jasňati Jeho nauki, i kotora vo svojej 
učenii jesť predochranenna ot ošibanij, 
so osobitnoju  assistencijeju Ducha 
Svjataho. 


XV. How can we best show our gratitude to 
God for making us members of the only 
true Church of Jesus Christ? 

We can best show our gratitude to God 
for making us members of the only true 
Chufch of Jesus Christ by often thank- 
ing God for this great favor, by leading 
edifying and practical Greek Catholic 
lives, by trying to lead others to the 
true faith, and by helping the missions. 


Jak možeme my najlučše proukazati našu 
blahodarnosť Bohu, čto dostoil nas na 
členstvo jedinoj istinnoj Cerkvi Isusa 
Christa? 

Našu blahodarnosť Bohu, čto dostoil nas 
na členstvo jedinoj istinnoj Cerkvi Isu- 
sa Christa, my možeme najlučše pro- 
ukazati tak, čto často poďakujeme Bo- 
hu za siju veliku milosť, čto provadime 
nazidateľnyj (prikladnyj) i praktičnyj 
Greko Katholičeskij život, čto probu- 
jeme privesti i druhich na istinnu viru, 
i člo pomahajeme missii. 
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XVI. How can we help the missions? 


We can help the missions: 

first, by praying fo r the missions, 
home and foreign, and for mis- 
sionaries that they may fulfil! the 
command of Christ: “Go, there- 
fore, and make disciples of al! na- > 
tlons": 

second, by knowing the missions and 
making them known to others: 


third, by making sacrifices for the 
missions, that is, by helping to 
support them and by personal 
Service! 


fourth, by fostering vocations of self- 
sacrificing young men and women 
for every need of the missions. 


Jak možeme my pomahati Missii? 
My možeme pomahati Missii: 
peršij raz, čto molimesja za domaš- 
ny i za čuži missii i za missionarov, 
žeby oni mohli ispolniti rozkaz 
Christa: “Idite vo mir ves i nauči- 
te vsi jazycy.“ 
druhij raz, čto poznajeme missii, i na- 
učime i druhich na toty, 
treťij raz, čto robime žertvy za 
missii, to jesť: že pomahajeme 
vozderžati toty, i personaľno slu- 
žime im. 
četvertyj raz, člo pomahajeme sebe- 
požertvujusčich molodych chlop-. 
cov i ďivušek vo vsich potrebach 
missij. 
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A PPENDNTA: A. 


MYSTERIES OF THE HOLY ROSARY OF THE 
BLESSED VIRGIN MARY 

Remarks: The text of the “Hail Mary" to 
be prayed during the Rosary is the following: 

Hail Mary, full of grace: the Lord is with 
theej blessed art thou amongst women, and 
blessed is the fruit of thy womb, Jesus: (here 
the proper mystery is said.) — Holy Mary, 
Mother of God, pray for us sinners now and at 
the hour of our death, Amen, 

ib 
THE FIVE JOYFUL MYSTERIES 

| believe in one God (1): Glory: Now (1): 
Hail Mary (3): 
1, Jesus, increase our faith, 
2, Jesus, strengthen our hope, 
3. Jesus, inflame our hearts with the fire of 

divine love, 

Mysteries. 

1. Jesus, Whom thou didst conceive by the 

Holy Ghost, 


2, Jesus, Whom thou didst carry to St, 
Elizabeth, 


9. Jesus, Who was born of thee of Beth- 
lehem, 


4, Jesus, Whom thou didst present in the 
Temple, 


9. Jesus, Whom thou didst find in the Temple, 
ze td —. 


DODATOK I. 


TAINSTVA SVJATAHO RUŽANCA PREČISTOJ 
ĎIVY MARII 


Primičanije: Tekst “Bohorodice Ďivo? pod 
čas molitvy Sv. Ružanca jesť sľidujusčij : 
Bohorodice Ďivo radujsja, blahodatnaja Ma- 
rije, Hospoď s toboju. Blahoslovenna ty vo že- 
nach i blahosloven plod čreva tvojeho, Isus: (tut 
priložitsja otpovidna tajna.) — Presvjataja Ma- 
rije, Mati Christa Boha našeho, moli za nas hriš- 
nych nyňi i vo čas smerti našej. Amiň. 
b: 
PJAŤ TAJNY RADOSTNOHO RUŽANCA. 
“Viruju" (1), “Slava: I nyňi“ (1): “Boho- 
rodice Ďivo? (8) sjak: 
1. Isus, kotoryj da uboľšit vo nas pravdivuju 
viru. 
2. Isus, kotoryj da uboľšit vo nas kripkuju 
naďiju. 
3. Isus, kotoryj da uboľšit vo nas soveršennu 
ľubov. 
Tajny. 
1. Isus, jehože ty, Ďivo, ot Ducha Svjataho 
začala. 
2. Isus, jehože ty, Ďivo, Elisavetu posisčajusče, 
vo utrobi nosila jesi. 
Isus, jehože ty, Ďivo, vo Viťlejemi porodila. 


4. Isus, jehože ty, Ďivo, vo Cerkvi Bohu pred- 
stavila jesi. 


SO 


A 


lsus, jehože ty, Ďivo, vo Cerkvi obrila jesi. 
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v 
THE FIVE SORROWFUL MYSTERIES 
| believe in one God (1): Glory: Now (1): 


Hail Mary (3): 


1 U 


U. M 


> ©NI 


Jesus, enlighten our minds, 
Jesus, perfect our wills, 
Jesus, strengthen our memories. 


Mysteries. 


Jesus, Who sweated blood for us, 

Jesus, Who was scourged for us. 

Jesus, Who was crowned with thorns Ťor 
US. 

Jesus, Who carried His cross for us, 
Jesus, Who was crucified for us. 


6. 


THE FIVE GLORIOUS MYSTERIES 
| believe in one God (1): Glory: Now (1): 


Hail Mary (3): 


lá 
A 
9 


OI BON— 


Jesus, guide our thoughts, 
Jesus, guide our words, 
Jesus, gulde our deeds, 


Mysteries. 


Jesus, Who arose from the dead, 
Jesus, Who ascended into Heaven. 
Jesus, Who sent down the Holy Ghost. 
Jesus, Who took thee up Into Heaven, 
Jesus, Who crowned thee in Heaven, 
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2. 


PJAŤ TAJNY STRADATELNOHO RUŽANCA. 


“Viruju" (1), “Slava: I nyňi“ (1): “Boho- 


rodice Ďivo" (8) sjak: 


1. 


Po s — ný 


Isus, kotoryj da prosvitit naš rozum. 
Isus, kotoryj da usoveršit našu voľu. 
Isus, kotoryj da potverdit našu pamjať. 


Tajny. 
Isus, iže za nas krovavyj pot izľijal. 
Isus, iže za nas bičami bijen byl. 
Isus, iže za nas ternijem vinčan byl. 


Isus, iže za nas ťažkij krest nosil. 
Isus, iže za nas na kresťi razpjat byl. 


3. 


PJAŤ TAJNY CHVALITELNOHO RUŽANCA. 


“Viruju" (1), “Slava: I nyňi? (1): “Boho. 


rodice Ďivo? (3) sjak: 


1! 


SARYNM 


Isus, kotoryj da razpolahajet naši mysli. 
Isus, kotoryj da upravľajet naši slovesa. 
Isus, kotoryj da usoveršajet naši ďila. 


Tajny. 


Isus, iže slavno iz mertvych voskres. 
Isus, iže slavno na nebesa voznessja. 
Isus, iže nam Svjataho Ducha nizposlal. 
Isus, iže tebe, Ďivo, na nebo vzjal. 

Isus, iže tebe, Ďivo, vo nebi uvinčal. 
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GR. KAFTOLIČESKAHO SOJEDINENIJA S. š. A. 
Najmoderňijše Zarjadženna 


Vyrabľaj et vsjakoho roda Druksorty s Russkimi i Latinakimi 


prd ami. Vkusno,, Deševo. i Skoro! 
The printing data htiúliniáni oŤ the : « Amerikansky Rugsky Viest- 
nik"" is the most modern and efficient. We are always ready 


“ to take your orders on: tickets, programs, billheads, magazines, 


envelopes, law briefs, pamphlets, statements, newspapers, letter- 
heads, business cards, circular letters. Work done prave: at 
reasonable rates. 


"Dypografija Sojedinenija jesť íminijem členstva i russkoho 


naroda. Každyj russkij čelovik i každoje russkoje obsčestvo 
dolžno podporovati sp hd NA 


"Knihi Na Na Prodaž 


SAKA PLA TÍ V ik KK na LO k NOU a ľa AA Bôv sobi da A $1.50 
SLUŽEBNIK, Leather FOIE AE lia a u A U oo 1 AU 
PSALTYR Davida Carja, po russki i s anéHoki sál 2.00 
NOVYJ “ SEREDNYJ"") KATECHIZM............. s... 20 
NOVYJ.“ MALYJ"" KATECHIZM ........ ooo: SÚ RA NL a 


ABC BUKVAR, s russkimi i slov. i anglickimi bukvami „2b 


| 
: 
| 


ed 


Dľa malych i doroslych ďitej s 64 risunkami-obrazkami. 


ANHFEL CHRANITEL.", na dvoch jazykach, dľa ďitej... .50 
(S anglijskimi i russkími bukvami) 


„ANHHE1. CHRANITEIJ.“, na dvoch jazykach, dľa ďitej.. .00) 
($ slovenskimi i anglijskimi hbukvami) | 
STICHI. (o. Brinsky) ........... VA AE tl lá 2b 


I ČIJA PRAVDA? 


KATHOLIKOV-LI ILI NE- KATHOLIKOV?! a lad 5 A 
PROŠU NE ZASYLAJTE P. 0. ŠTEMPI."1! 
Hroši ili “ Money Ordery"" vystavlenny na: 
GREEK CATHOLIC UNION OF THE U. S. A. 
zasylajte na sľidujusčij adress: 


JOSBEPH CHENGERY, Manager, 
P. 0. Box 438, | HOMESTEAD, PA. | 
Telephone: HOmestead 1165 il 


